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«PECO A PALAVRAD

Og filmes de Frank Capra des-
pertam sempre um interésse ex-
cepeional. Trata-se, de facto, de
obras invulgares, que os intelec-
tuais, elogiam francamente e que
o piblico gosta de ver — porque
um dos supremos dons daquele
realizador é fazer arte tornan-
do-a perfeitamente acessivel as
plateias menos exigentes. e que no
cinema apenas procuram espec-
taculo e distracgio. Os filmes de
Capra, mesmo os mais transcen-
dentes, como «Horizontes Perdi-
dos», chegam com efeito ao pi-
blico, que os distingue & quere
ver. Sempre com o sentido nitido
de fazer espectficulo e de defen-
der, inteligentemente, os interfs-
ses comerciais, que sio legitimos,
Capra consegue impér-se sem su-
bordinar a arte & bilheteira ¢ sem
subordinar a bilheteira & arte.
Assim, «Nio o levards contigos
— para citarmos s6 0 seu mais
recente trabalho exibido entre nis
— conheceu, 14 fora e em Portu-
gal, uma vida de cartaz raras
vezes aleancada por qualquer ou-
tro filme. Inidtil nos parece re-
cordar o €xito espantoso que essa
curiosa comédia satiriea de Ca-
pra teve no nosso pais. Filme de
boa qualidade, éle provou elo-
qientemente que o piblico, ao
acorrer & sala onde éle se exibia
—como acorreu as salas que exi-
biram <¢Horizontes Perdidoss,

Uma noite aconteceus, «Milio-
niria por um dias, «Doido com
juizos sabe apreciar o que tem
real valor e gosta, sem davi-
da alguma, de trabalhos com
ceomtetidoy, E se ésse mesmo pi-
blico acorre a certas ohras de
fancaria, quem sabe se é porque,
na ocasido, nao lhe dfic melhor
para ver e apreciar!

«Pego a palavraly — um filme
apadrinhado por Animatégrafo

Saiidamos sempre; com alegria,
os filmes de Capra, mas «Peco &
palavras merece-nos um interés-
se particular porque &le é, a bem
dizer, da casa. Fomos os seus pa-
drinhos, como o leitor deverd re-
cordar-ze, e tio bons padrinhos
que demos sorte ao Antero Faro,
que arrecadou um cheque de 500
eseudos, oferecido pela Alianca-
-Filme.

0 titulo portuguds, sugestivo e
conciso, estd perfeitamente justi-
ficado. «Peco a alavra» assenta
como uma luva na comdédia de
Frank Capra porque se trata dum
senador que, ao contririo de todos
o5 outros, satirizados no filme, é
um homem leal, sincero e aue pre-
tende renresentar, de facto, a
vontade do povo. £ entéio, em nle-
na sessiio no Senado de Washin-
gton — cenfirio maravilhoso cons-
truido nos estidios de Hollywood,
,segundo fotografias e plantas au-

Director, editor e proprietdrio: ANTONIO LOPES RIBEIRO
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o filme sensacional do grande

FRANK

CAPRA

cujo fitulo portugués se deve a um
concurso do <ANIMATOGRAFO»
estreia-se Quinta-feira em lisboa

O cendrio mais caracteristico de «Pec¢o a palavra!> (Mister Smith
goes to Washington) é éste enorme corredor, onde compreendemos
muito bem que Frank Capra tenha querido ser jotografado

ténticas — que o senador pro-
vinciano ¢ sincero grita num as-
somo de indignacio:

— Pego a palavra!

E inicia um discurso que dura
vinte e sete horas (nfo se assus-
te o leitor!), conquanto o jovem
senador niio consiga bater o sre-
cords dos discursos quilométricos,
que, apesar de tudo, ainda per-
tence a Portugal...

«Peco a Palavras (Mr. Smith
goes to Washington) é uma comé-
dia extraordindria, recheada de
graca, de espirito e de finas ca-
ricaturas do mundo p. litico ame-
ricano. A sétira, intensa ¢ pode-
rosa, cai como um cutelo nos
sectores dos velhos Parlamentos.
As vezes, parece que Frank Ca-
pra esti a pensar como aquela
personagem de Shakespeare:
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Pois se o mundo é uma Ostra,
hei-de abri-lo com esta espadas.

Sera necessirio dizer que «Pe-
¢o a palavrals é um filme caro,
muitissimo caro? A encenacdo,
luxuosissima, tem uma categoria
invulgar, S6 a reconstituicio do
Senado de Washington custou
uma pequena forturna que faria
as delicias de qualquer mortal, O
leitor julgard, dagqui a poucos
dias.

Os intérpretes

Notiivel, absolutamente notavel
neste filme — «Peco a Palavrals
— & a interpretaciio. Frizemos, a
propdsito, que Frank Capra, rea-
lizador latino, naseido em Itélia,
@& um dos maiores mestres no Ci-
nema em matéria.de direccido de
intérpretes. Ndo admira, portan-
to, .que numa obra de tamanha
responsabilidade como a que a
Alianga-Filme vai apresentar en-
tre nés, o director de «Uma noite,
acontecets primasse em obter dos
seus artistas o maior rendimento
possivel. James Stewart, Jean
Arthur, Edward Arnold formam
tridngulo principal do elenco.

Stewart, que conta tantos admi-
radores no nosso piblico, ganhou,
vomo se sabe, o primeiro prémio
de interpretagio masculina da
Academia das Artes e Ciéncias
Cinematogrificas de Hollywood.
Parece-nos initil falar do seu va-
lor e das suas estupendas quali-
dades, Stewart veio provar, pela
imagem animada, ser possivel a
existéneia dum gald melancélico
e timido — eom grande pesar da
literatura que dificilmente o po-
deria ‘aceitar,

«A Cidade Turbulentar foi a
prova real do que afirmamos.

Jean Arthur, actriz de grande
categoria aleancada por meérito
proprio, comediante que recebeu
os seus melhores louros ‘em
cAventuras de Buffalo Bills,

Nio o levards contigos e «Biga-
mias, é a <leading-lady» e tem
uma criaciio curiosissima, nota-
vel.

Arnold, artista conhecido, se-
cunda com a competéncia de sem-
pre, Serd desnecessirio chamar
a atencio do leitor para o sen
nome, porque toda a gente o
conhece e admira,
0O elenco de «Pego a Palavrals
fine virios artistas muito da
ileccio das nossas plateias.
Assim, temos Claude Rains. no
pape! de «Senador Paine>; Eu-
géne Pallette, no de «<Senador
Smiths ; Guy Kibbee no de «Go-
vernador Hoppers; Thomas Mit-
chell, que admirdmos recentemen-
te em «Tormenta a bordos, no de
«Diz Moores, e Beulah Bondi, H.
B. Warner, Harry Carey, Grant
Mitchell, Larry Simms e ouwtros.

A histéria original é da auto-
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ANIMATOGRAFO

Um cendrio que reproduz fielmente o senado dos EUA

ria de Lewis R. Foster e a pla-
nificacio de Sidney Buchman.
Dimitri Tiomkin assina a parti-
tura.

PREPAREM-SE FARA VER
«PECO A PALAVRA!»

Poucos dias faltam para a es-
treia da nova producdo de Frank
Capra. A expectativa é grande
ndo s6 por se tratar duma obra
dacuele realizador mas também
por ela vir precedida duma fama
garantida pela opinido dos mais
exigentes criticos americanos e
pela afluéncia do piblico as bilhe-
teiras dos Cinemas onde corre a
curiosa sitira & vida parlamentar
dos Estados Unidos.

0O filme apadrinhado por «Ani-
matégrafor e baptisado por mosso
intermédio vai divertir, certamen-
te, as nossas platéias.

Nio desejamos divulgar o en-
trecho da historia de Lewis R.
Foster para niao diminuir o inte-
résse dos admiradores das obras
de Capra e das interpretacoes de
James Stewart e de Jean Arthur.
Esperemes, pois, mais uns dias,
para satisfazer a nossa natural
e justificada curiosidade.

M. da C.

Frank Capra

Franck Capra volta a estar na
berra—nos Estados Unidos, por
motivo da estreia do seu dltimo
filme, «Meet John Doe», que sz
anuncia como a sua obra mais
importante ; em Portugal por cau-
ga da proxima apresentacido do
seu pendltimo trabalho, «Mister
Smith Goes to Washingtons (ar-
Antero Faro, por intermédio do

James Stewart, «OQscars de 1940,

na fameosa cenw do discurso in-

termindvel, mostra. os telegramas

que, de téda a parte, o aplawdem
e dncitan

==L SQutre aspeeto do Senado, em plema sessdo. Jomes Stewart:pede a palavra

Peco a palavral...

palavral...

Peco a

Um dngulo particularmente feliz,

em que pode apreciar-se a fide-

lidade da reconstituicdo do Sena-

do de Washington, De pé, na ga-

leria veservada ao piblico, Jean
Avthur

concurso aberto pelo Animatigra-
fo, baptizou com o titulo «Peco
a palavra!s), o qual, na opinido
autorizada do conhecido critico de
arte inlgés Edward Carrick, é um
dos melhores filmes realizados
desde o mnascimento do cinema,
debaixo dos pontos de vista artis-
tico, social e téenico («The Stu-
dios, n.° 570, Setembro, 1940).

Se as suas faculdades inteira-
mente excepcionais se haviam ji
manifestado em filmes anterio-
res (nomeadamente no «Atleta a
farcas, de Harry Langdon), fol
a sua série-de producoes realiza-
das em 1932-34—«A loucura ame-
ricanas, «Milionaria por um dias,
& em especial «Esta noite aconte-
ceu...» — que impds o seu nome,
revelou a sua perscnalidade e
alicercou o enorme prestigio que
veio a disfrutar no mundo intei-
ro, nio sb nas esferas cinemato-
egraficas como fora delas, pois
Frank Capra é uma das raras
personalidades do cinema — ¢om
Chaplin, Disney e poucos mais—
cuja popularidade transeende as
fronteiras do sector cinematogra-
fico (isto, sem contar com os
actores, evidentemente). Por isso
cada filme seu é um aconte:i-
mento—em Hollywood, em Nova-
York, como em Buenos Aires ou
em Lisboa.

«0 SAL DO RISO
E A PIMENTA DA COLERA:

wCapra é perito naquile a que
chamarei polémica einematogrd-
fiee, e a que nao falta, segundo
a receita de Léon Daudet no seu
Bréviaire du jouwrnalisme, o sal
do riso e a pimenta da coleras.
Esta observacio de Antinio T.-.
pes Ribeiro explica em grande
parte o &xito obtido pelas suas
obras—o seu éxito total e mun-
dial. De facto, como pelemista (o

(Continua na pig. &)
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B O «imperativo teatral»

Pedro de Moura e 84, que hd quem con-
sidere <0 Moniz Barreto da nossa geracfos
— como disse Carlos Quelrds na feliz apre-
sentacio do conferencista — realizou no
Circulo Eca de Queiroz uma conferéncia
sobre o tema «O Teatro e a Vidas.

Moura e S4 falou da necessidade ins-
tintiva do homem — e até do animal —
de assistir a espectdculos e de se dar em
espectaculo, isto é: de ser, alternada-
mente, espectador e actor. necessidade ou
instinto a que chama «imperativo tea-
trals., E, quer citando autores, quer de-
senvolvendo raciocinios da sua lavra, foi
brilhante.

Salientemos a corajosa atitude de to-
car num assunto particularmente delica-
do e intrincado, como tudo o que se pren-
de com a psicologia dos espectaculantes
e a metafisica do espectaculo. Assunto
que daria grande numero de ensalos, uti-
lissimos ao esclarecimento de tantos «mis-
térlos» fundamentals. Moura e S4a abor-
dou-o com a famillaridade dos que, por
o meditarem longamente, se podem per-
miti-lo tratda-lo assim.

Convidamos o Presidente da Direccio
do Sindicato Nacional da Critlca a pros-
seguir sem tréguas na andlise encetada,
até chegar 4s conclusbes que o seu alto
espirito lhe permitird decerto abranger
por completo.

B © caso do Rivoli

Encontrou, felizmente, a melhor solu-
cio, a duvida que se arrastava ha meses
entre o 8. N. dos Profissionals de Cinema
e a Emprésa do Cinema Rivoli do Pérto.
A sr* D. Maria Borges, que hoje se en-
contra & frente daquela casa de espectd-
culos, por impedimento, devido a moti-
vos de sanude, do sr. Pires Fernandes, pron-
tamente acedeu ao pedido que lhe foi fei-
to directamente pelo Presidente da Di-
reccdo do Sindicato. Nem outra coisa era
de esperar do seu generoso coracfio e da
sua inteligénela.

As raparigas do Rivoll estio mals con-
tentes. E dar um pouco de alegria a vinte
raparigas ¢ tarefa digna de pessoas de
bem.

M Uma carta de A. Coelho

Recebemos nova carta de Adolfo Coe-
lho replicando & que publicaAmos de Ro-
berto Nobre. Dela daremos noticla no
proximo numero, visto que a escassés do
do espaco nos impede de o fazer Imedia-
tamente. Trata-se, allds, duma simples
«mise-au-point> — e com isso daremos
por concluida uma disputa em que «Ani-
matografo» s6 intervelo por estar em jo-
go um artigo publicado nas suas paginas.

B Explicacao dum éxito

O éxito formiddvel de «Balalalka> cau-
sa engulhos aos intelectuais cinéfilos e
surpreende os mals experimentados. Nio
que o filme nfdo seja um modélo de con-
cepcio espectacular, dagueles gque jogam
em baldas certas, e transigem sem re-
buco com as preferéncias do piblico —
embora sem perder a linha gqualitativa.

Mas todas as doutrinas de estar powers
e de «éxito feito» aluem perante esta pro-
ducéo, interpretada por dois artistas sem
grande ou até sem nenhuma popularida-
de em Portugal, um dos guals, Nelson
Eddy, tem aparecido em filmes infinita-
mente melhores, mais bem construidos e
malis originais, sem jamais ter conseguido
0 que agora consegue: levar uma autén-
tica multiddo ao Eden, que bate todos os
srecords» de afluénela e receita.

O MOMENTO

OPORTUNO

As pessoas que em Portugal se preocupam e ocupam da produgio cinemato-
gréfica portuguesa dividem-se em duas categorias: as que querem que exista uma
produgdo portuguesa digna e suficiente para manter técnicos, artistas e material em
constante e regular laboragac e as que querem que se fagam filmes portugueses, mas
com a condigdo de serem produzidos por seu intermédio ou com a sua interferéncia.

Nao é preciso grande prética destas coisas, nem fazer um estdgio demorado
em Hollywood, para apreender a diferenga entre estas duas atitudes. E também nao
se torna indispensavel o curso da Faculdade de Direito para atingir que a afitude
das segundas prejudica altamente o objectivo das primeiras.

Quando escrevemos «atitude» fizemo-lo muito propositadamente, pois ndo
se trata dum «critérion. Atrevemo-nos antes a dizer que é falta de critério

E indtil tentar enfiar a carapuga supra na cabega de alguém, seja |4 de quem
for. Infelizmente, hé vérias cachiménias & escélha, e qualquer delas alterna parado-
ralmente, em ditos e escritos, duma para outra posigdo, conforme soora o vento e
abunda ou falta o filme impressionado, isto é: quando hé «fréguezes», quando apa-
recem miraculosamente capitais, quando se propéem argumentos e se indigitam ar-
tistas e realizadores, toca a arrebanhar, a concentrar, a criar compromissos e estabe-
lecer calendérios, de forma a que todos @sses projectos, mais ou menos vidveis e
mais ou menos interessantes, sejam canalizados pela mesma via. A atitude é legftima,
sob o ponto de vista puramente «administrativon. Néo o é porém sob o ponto de
vista «econémicon, pois & economia da indlstria convém precisamente que o cinema
portugués esteja «em tensdo», quere dizer: com possibilidades de produzir dum mo-
mento para o outro um nimero de filmes muito superior ao que actualmente produz,
filmes portugueses que podem, inesperadamente, tornar-se necessérios & movimen-
tagdo dum mercado que, embora pequeno, ndo poderia contentar-se com trés ou
quatro fitas por ano.

Quando, pelo contrario, a produgdo paraliza, o estidio se transforma num
barracdo vazio e o laboratério toma o ar melancélico das fabricas paradas, entdo
fervilham as boas intengdes, as idéias generosas de colaboragao, de apoio mituo, os
planos de produgdo continua, téda a teoria de atitudes opostas a atitude anterior.

Como na histéria antiga do Egipto, &s vacas gordas sucedem-se as vacas
magras. E, tal como a Biblia conta, em sua linguagem altamente poética e profun-
damente simbélica, todo um cortejo de pragas cai sébre o pobrezinho do cinema
portugués, culpando-se realizadores, operadores, engenheiros de som, intérpretes,
figurantes, dum estado de coisas de que éles sdo puras vitimas e em que lhes ndo
cabem oufras responsabilidades sendo as de crer e querer, de acreditar e desejar,
com tédas as veras da sua alma, que exista uma produgdo cinematogréfica nacional.

Se eu falasse por parébolas, como o Destry da «Cidade Turbulenta», poderia
contar-lhes a histéria patusca dum amigo meu que imaginou um dia ser capaz de
combater sézinho o tal estado de coisas, e ordenar o clos a golpes de légica. Mas
como sou forgado a empregar um estilo mais directo, e as circunsténcias ndo justi-
ficam ainda a enumeragéo sistemética dum certo niimero de razdes e duma caterva
de verdades duras, continuemos a supor que as coisas sdo assim por ndo poderem
ser doutra maneira e que disso ninguém tem culpas no cartério.

Porque a verdade é que nada se remedeia com palavras — mas com actos.
Por isso estamos dispostos a agir — sem desistirmos de falar, é claro — mas aginde
primeiro e falando depois.

E vamos agir porque o memento é oportuno.

Que se ndo diga, ao menos, que desertamos da fileira naquele instante que
apontamos como psicolégico. Porque o pancrama do cinema em Portugal é éste:
faltam os filmes europeus; os filmes americanos podem deixar de vir dum momento
para o outro, por trinta mil razdes, de que a primeira é esta: deixar de interessar as
firmas americanas um mercado tdo reduzido como o nosso. Que hé-de passar depois
nas nossas duzentas e cinglienta salas, se ndo se fizerem filmes portugueses?

Portugal ndo fem o direito de perder &ste momento (nico. Se o deixar fugir,
cemo deixou fugir tantos oufros (o éxito da «Severa» no Brasil, a fundagdo da Tobis
Portuguesa, etc.), talvez ndo volte a surgir-lhe mais nenhum, pelo menos tao cédo. E
arrisca-se a que j& seja tarde, quando surgir algum que pretenda aproveitar.

Tem-se falado muito, nestes Gltimos tempos, em «continuidades.

Mas que essa continuidade se nao verifique na rotina, na desordem nem na

curteza de vistas!
ANTONIO LOPES RIBEIRO

Um éxito nfdo se discute. Mas ¢ natural
gue uma revista da especialidade preten-
da explicd-lo, como déve pretender ex-
plicar o fracasso de filmes de muito mals
alta categoria artistica, inclusivamente no
consenso do proprio distribuldor.

E a explicacéo ¢ esta: «Balalaika» atin-

ge a maxima qualidade a partir dum mi-
nimo de complicacdes. E uma espécie de
sublimagio do que estd ao alcance de
todos os Intelectos — e de todas as bolsas,
pésto que o referido espectdculo se exibe,
como costumam dizer os teatros, «a pre-
cos de cinemas. .,
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A CARREIRA
Do
REALIZADOR

(Comelusio da 4.* pdgine)
gue nido ¢ o mesmo que um pan-
fletario) Capra aborda sempre
nog seus filmes certos problemas
politico-sociais—aquéles que ma
apaixonam a opinido piablica nes-
tes tempos de profunda evolu
em que vivemos., Mas 4 sua veia
polemistica ¢ sempre mais «sal-
gadas pelo bom humor do que
capimentadas pela colera—eomo
convém ac modo de expressiio que
utiliza, o qual (Capra nunca o
esquece) comunica com a multi-
dio como espectieulo. Fieil é de
ver que essas intencoes de polé-
mica—aquéles «tempeross—é que
ddo o sabor dominante, o verda-
defro «picanter do «Doido com
juizos, do «N&o o levardas conti-
gop, até do eonceituoso «Horizon-
te Perdidos—e conforme em breve
s¢ verificard, do «Peco a pala-
vrals. Mas isso nio basta
explicar as rotundas vitorias de
bilheteira conquistadas por essns
obras. Frank Capra tém ainda
ovtras cordas na sua guitarra-
nesse instrumento magico com
que embala e domina as plateias
como um faquir fascina serpen
tes com uma flauta de cana.

PERSONAGENS
AMIGAS

NOSSAS

A seguir & atitude polemistica
de Capra, o principal motivo de
atracciio e dominio do espectador
que enconframos nas suas obras
reside naquilo que Valério Jahier
definiu num estudo intitulado
«42 anos de cinemas: «a faculda-
de de nos prender iis personagens
pela sua humana cordialidade,
sem recorrer ao pitoresco fhcils,
Esta faculdade rara parece-nos,
na realidade, indiscutivel. B ela
que explica fundamentalmente o
Bxito de filmes sem quaisquer in-
tencies de polémica, como «Uma
noite acontecen...» ou «Derradei-
ra Vitorias (Broadway Bill).

Poucos autores cinematogrifi-
eos conseguem de faeto como
Frank Capra, aprocimar do pi-

blico as suas personagens. Mi-
nutos volvides sébre a sua apre-

0, 0 espectador fica de tal
forma interessado com as fqu
ras do filme, sente-as tio proxi
mas de si, tio «familiares», que
se torna imediatamente e verda-
deiramente amigo delas. Reflitam
num momento e verificario que
isto é assim mesmo. Lembrem-se
por exemplo do sr. Deeds, aquéle
rapaz provinciano que fazia ver-
sos para postais ilustrados e to-
cava trombone; evoquem o velho
perito filatélico, tocador de gaita
de beicos ou o manga-de-alpaca
inventor de brinquedos; recordem
o par de namorados, também do
«Nio o levaras contigo», que
Jean Arthur e James Stewart in-

Frank Capra ¢ wm pioniste distinto

Uma bateria de trés edmaras de filmar towma uma cena
«Pego a palavrals

FRANK GAPI{A

terpretaram—e chegariio por cer-
to & conclusiio de que, ao ver

figuras no deran, i
de-facto amigos delas.
~=m,ruo Frank Cs

Como con-

ae-se
em boa

PALAVRA!

PECD
A
PALAVRA!

enorme talento para divigir acto-
res. « Ag suas cenas de amor, prin-
cipalmente, tém um eunho ineon-
fundivel.. No fim de cada um d
seus filmes o espectador acredita
firmemente que o easalinho que
s~ beijou no dltimo plano, pot
vea désse adordvel ritual da ci-
nematografia,—vai ser com cer-
teza muito feliz, E isto, que pa-
rece que nio ¢ nada,—¢ um mun-
A R.)
mesmo ninguém nos
tira da cabeca que o «idilio das
amors representado por Ir
Dunne e Melvyn Douglas em
Os Pecados de Teodoras, filme
ome Capra super-visou, nio foi
dirigido por éle praprio.

CAPRA PEDE A PALAVRA
MAIS UMA VEZ

Tudo o que atris relembramos
dé-nos a certeza de que «<Peco a
palavra!s, tal qual aconteceu com
o «Doido com juizo» ou «Nia o
levaris contjgo»», vai obter um
éxito absoluto em Portugal, exac-
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tamente como obteve nos Estados
Unidos.

A historia original que lhe ser-
ve de base, da autoria de Lewis
R. Forster (pela primeira vez um
grande filme de Capra nio teve
a co xu':lq;’m do argumentista ¢
planificador Robert Riskin), pos-
sue qualutadeb excepeionais — e
125 para o garantir o prémio
do melhor argumento o
que lhe foi atribuido o ano pas-
sado pela Academia :\me*icana
das Artes e Ciéncias
grificas. E além dessas
§ excepcionais a his
tence também ao tal género po-
lemistico: como sabem, todo o en-

Frank Capra verifica win dngulo de filmagem

rédo gira & volta das manobras
I"Il('ll'\ ou menos 1T]l.’0“ f(, 3"\EJ‘| f‘]ﬂi
politiqueiros profissionais. Pode-
mos pois ter a certeza que, embo-

seja 0 seu herdl que vamos

ra 8
ouvir falar, ¢ Capra quem pede
a. palavra, neste seu novo filme!
Nilo é féeil imaginar o partido
que Frank Capra tera tirado
ma histéria que lhe permite sa-
tirizar a politica dos partidos...

Por outro lado o conhecimento
que ji temos do filme, colhido em
leituras virias, garante-nos que
a figura do protagonista, inter-
pretada superiormente por James
Stewart, ésse extraordinirio ac-
tor, nada ficard a dever ao sr.
Deeds, o «doido com juizo», ou a
qualquer outra dessas famosas
personagens bizarras e extrava-

gantes com que Frank Capra cos-
tuma povoar os seus filmes, O sr.
Smith, escoteiro provinciano que
chega a senador em Washington,
e a jornalista desembaracada que
o auxilia e anima na sua campa-
nha reformadora (Jean Avthu').
J tuem por certo mais um ca-
sminen mf-an simpético, gue
vai torn imo» do piblico
cinéfilo em péso.

0O prestigio de Frank Capra é
tal, a sua fama estd ja tio gene-
ralizada, tio divulgada, que pou-
co mais poderfio aumentar. Mas
temos a certeza, a eonviccdo fir-
me, de que ésse prestigio e essa
fama viio ficar consideriivelmente
consolidados, depois da apresen-
tacio do «Pego a palavrals —

A, M.
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JEANARTHUR

A ACTRIZ FAVORITA DE

FRANIK

Por essa altura a Fox, como
as demais companhias suas ri-
vais, realizava um esférgo apre-
cidvel de forma a incluir nos
elencos dos seus filmes caras no-
vas, sangue novo que v are-
jar os camarins dos seus esti-
dios.

Pocurando em téda a par-
te, esquadrinhando tudo, os «ta-
lent scoutss» empenhavam-se na
descoberta de personalidades no-
vas que servissem a Hollywood e
chamassem, mercé da sua beleza
ou do seu talento, a atengiio e
despertassem o interfsse dos ci-
néfilos de todo o mundo,

Os teatros e as galerias dos
grandes armazéns, os edancingss
e as casas de modas, os estidios
de pintores e os institutos de be-
leza, nada escapava i sagacidade
e & perseveranca dos enviados de
Hollywood, principescamente pa-
gos, podendo <lancars, dum dia
para o outro uma nova vedeta,
ontem ainda ignorada e desper-
cebida.

CAPRA

Jean Arthur descobre
Hollywood

Muitas fracassavam sem pas-
sar das inevitiveis provas que
iriam decidir do seu futuro, da
sua carreira no Cinema. Outras,
bem mais felizes, logravam trans-
por, vitoriosamente, essa barrei-
ra, que de forma inexorivel re-
freava os seus anseios e as suas
ambicdes.

Entre as poucas que tiveram
essa suprema satisfacdo, estava
Jean Arthur,

Jean niio vinha do teatro, como
a maioria. Nunea tivera tido até
a oportunidade de pisar um palco,
jamais tivera assomado & beira
duma ribalta. Féra num «ateliers
de desenhadores comerciais em
que, curiosa coincidéncia, Norma
Shearer trabalhava também, gque
um «talent scouts, da Fox a fora
descobrir.

Era um dos mais apreciados
modelos que Nova York possuia.
De 1920 a 1923 o seu retrato apa-
recia, periddicamente, nas pagi-

eHello!> — gritou o fotdgrafo. James Stewart e Jean Arthur.
gue igm trangililamente almocar depois das filmagens matinais,
voltaram-se¢ — e deu éste resultado

Jean Arthur joi a iniérprete de «Doido com Juizos, de «Ndo o

levards contigo» e de «Peco a palavrals,

trés Filmes dirigidos

por Cavra

nas garridas dos magazines re-
clamando os produtos mais dis-
pares. Hoje aconselhava a com-
pra de cigarros de certa marca
ou dum novo modélo de auto-
movel; no dia seguinte dizia ma-
ravilhas dos milagres dum pro-
duto de beleza ou de e neii
duma cinta impecdvel,

E foi assim, tal como sucedeu
a tantas outras artistas da tela,
a -Janette Mac Donald e Robert
Taylor, Alice Faye ¢ Don Ame-
che, Ingrid Bergman e Jack
Payne, Linda Darnell e Fred Mae
Murray, Deanna Durbin e Ri-
chard Greene, Franchot Tone e
Ilona Massey, Cary Grant ¢ Ka-
tharine Hepburn, Nelson Eddy e
Norma Shearer, que Jean Arthur
deu entrada pela mio orgulhosa
e feliz dum «descobridor de talen-
toss.

Algumas fitazinhas em duas
partes, servem-lhe de indispensi-
vel treino para maiores cometi-
mentos, para vir depois a fazer
papéis mais importantes em fil-
mes de, maior categoria. «O Tem-
plo de Venuss e «O Homem dos
Camafeuss» com Eleanor Bos
man e o saudoso John Gilbert,
que os cinéfilos de wvelha data
niao deixaram escapar por certo,
no «écrans do Condes, sio dessa
época.

A sua carreira no «lot» de Wil-
liam Fox nio foi duradoira, pois
que em 1925 a Paramount conse-

PECO A PALAVRA!

guia entusiasmé-la com um con-
trato deveras invejivel. E ripi-
damente pereorreu o caminho que
separava os estidios da Fox em
Beverly Hills, aos de Marathon
Street.

A primeira revolta de Jean
Arthur

Implicitamente, a sua categoria
sobe na escala hierdrquica do es-
trelato. De «supporting players
passa ao grau superior de «lea-
ding-ladys, de «parceira» de ve-
detas solidamente estabelecidas,

Richard Dix em «Warming Ups
que o Tivoli exibiu com o titulo
de «0 Vencedors e um «Campeo-
nato de Amors teve-a no fim do
filme nos seus bracos amorosos
e desportives, «0s Pecados dos
Paisy com Emil Jannings; «0
drama duma Noites e a «Rua do
Pecado» a0 lado de William
Powell foram outros filmes seus.
Mais vinte filmes marcam ainda
a4 sua carreira no programa da
Paramount.

Naturalmente, Jean Arthur,
como thda a gente, tem ambicdes,
Esti farta do sepundo plano.
Quere voar mais alto, sente asas
para tal. Mas a Paramount nio
parece de acbrdo em proporeio-
nar-lhe o passo em frente, tao
ambicionado.

E Jean Artur, de ordinirio
doee como um cordeiro, revolta-

(Continua na pig. 15)

E UM FILME DA «ALIANCA»




Na China, o processo de «do-
bragem» de filmes reveste um

aspecto  extremamente curioso
€ que consiste em projectar ape-
nas as imagens, ficando o did-
loge a cargo dum grupo de lo-
cutores, colocados por detris da
tela, junto dum microfone liga-
do aos alto-falantes da sala.

Como é sabido, o processo nor-
mal de_ edobragems resume.se a
gravacio de nova margem sono-
ra, feita em estiidios ¢ labora-
torios apropriados a ésse fim, e
s filmes «dobradoss sido proi-
bidos, como entre nés quaisquer
outros, sem mais complicacoes.

Na China, porém, nem hi ésses
laboratérios e estidios, nem wma
lingua nacional uniforme, De re.
gide para regido e, até, de lo-
calidade para localidade, ela
modifica-se, ao ponto de haver
qudsi tantos dialectos diferentes
quantas as salas onde se exibem
fitas. Dai a impossibilidade e a
inutilidade de se gravarem mar-
gens sonoras, pois o mesmo se-
ria que preparar filmes para
uma uniea sala. Por isso, optou-
-s¢ pelo sistema acima referido.
As folhas dos didlogos sao dis-
tribuidas pelos locutores priva-
tivos de cada sala, enja priti-
ca extraordiniria permite, sem
demerados ¢ numerosos ensaios,
nem quaisquer interrupgoes ou
atrazos, acompanhar a aeciio ¢
sonorizi-la.

Jean Crawford demonstrard
ne Demingo de Pédscoa que &
melhor dar do que receber.
Quem com ela trabaltha para
manter eomoda e atractiva uma
das mais agradiveis casas de
Hollywood durante o ano terd
uma surpresa agradabilissima,
Assim, na véspera da Piscoa,
dird @s criadas e ao motorista
para virem no dia seguinte &
mesma hora. Quando chegarem,
porém, ficario muilo surpreen-
didos,

0O «chauffeurs receberd um fa-
to completo, A sceretdria da
estréla, um vestido, calcado o
chapéu, para a Primavera. A
criada  de quarto recehe uma
mobilia. Depois disto, os eriados
poderiio jr passear e divertir-se,

A noite haverd fesia em casa
de Joan Crawford. No final, far-
-se-i a exibicio dum filme, no
salio privativo da popular es-
tréla,

Segundo um telegrama de Ber-
lim, o Dr. Joseph Goebbels con-
vidou um grupo de actores ale-
mies, produtores e directores
cinematogrificos, para uma ses-
sao especial, em que foi exibido
o filme «..E tudo o Venio lo-
vous (Gone With the Wind),
qual, como todos os oulros [ll-
mes americanos, nio poderd ser

apresentado nas telas germé-
nicas.

Assine o
«™ANIMATOGRAFO»
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Os artistas, proletdarios
de Hollywood

Todo o jornalista que visita
Hollywood vem de la com um
livne debaixo do braco.

Por duas razdes: primeira,
porque o assunto € de tentar;
segunda, por ser muito vasto o
pablico nele interessado.

Umas vezes o livro vale uma
reportagen, outras oferecs-nocs
um verdadeiro relatério, e num
caso ou noutro o autor fica in-
clufido ma descricio: vemo-lo re-
tratado na indole da obra.

Temos lido algumas dessas
publicagbes, mais por cinefilia
do que por amor a literatura,
embora nem sempre esta desi-

luda.
podemos

E feito o balanco,
talvez dividi-las assim:

1." — aquelas em que o autor,
depois de andar a farejar por
debaixo dos divas e & porta das
boticas (em Hollywood héd com
certeza uma ‘botical), conta os
altimos e mesmo os peniltimos
escéndalos «da nova Babilonia,
com muita pena que a ceénsura
niio the deixe eserever tudo «na
integra», porque assim «vendia-
-883 mais;

2" — as que s& aApr tam

E logo acodem ao espirito os
guindadtes, as rodas dentadas,
as correias sam-fim...

A manivela estd naturalmente
o cperfdrio (a atencio presa, os
movimentos rapidos), comple-
mento do resto, roda também: —
o artista de cinema.

Como inddstria das maiz im-
portantes da América, foi alvo
do estudo de pe=soas especiali-
zadas em lubrificar os grandes
engenhos d2 modo a tirar déles
o maximo do rendimento com o
menor desgaste possivel.

E de perfeigio, metido nesta
engrenagem onde cada vez ha-
via menos espaco para «folgas:,
o artista que trabalhn para o
cinema ficou wreduzido & condi-
¢io de proletirio, na mais bal-
Xa_acepeio da palavra.

Depois de se obrigar a4 estrei-
ta disciplina todos os #zctores
do fabrico, era comu efeito ten-
tador ditar regras uniformes aos
artistas, fazé-los ler a mesma

carregadas e sobrecarregadas de
descricies de cardcter téenico,
com grande copia de palavras es-
quisitas, cada uma das quais
significando uma panlculanda—
d¢ da grande méquina cinema-
togrifica;

3. — as que tratam o Cine-
ma na generalidade e observam
depois as conseqiiéneias morais
e sociais do seu labor.

Sdo estas iltimas as que mais
podem interessar o piblico que
nio seja coscovilheiro (1.° gru-
po) ou ndo possua cultura es-
pecializada sbbre o assunto (2.
grupo).

E delas julgamos ter extraido
alguns ensinamentos que a s=-
guir reproduzimos.

& 2 =

A impressio mais profunda que
czusa Hollywood é a de que ze
estd perante uma oépie de gran-
des oficinas, formando o todo
unra grande fibrica — a «fibrica
das ilusdess.

cartilha donde constasse os mé-
todos a empregar para que nio
haga desperdicios... espirituais.

Como se pode julgar que es-
tamos neste momento com o fi-
gado a funciomar mal, ou com
propésitcs preconcebidos, vamos
ilustrar o que fica dito com um
elucidativo exemplo.

Os zscritores encarregados do
argumento dos 'filmes nfo tra-
balham em sua® casas, mas in-
tra-muros da emprésa que os
contratou. (Assim, guardades &
vista, estes intelectuais-taxis (o
livre América-) escrevem isola-
dos do resto do mundo, entregues
sdmente ao esforco de espremer
os miolos para que délss brotem
as jdeias trazidas & pressa para
o papal. E dizemos & pressa
porque, de espaco a espago, um
teléfone retine ¢ por detris dés-
te a voz dum capataz pregenta
impiedosamente o nimero de pd-
ginas dactilografadas, de for-
mato-padric, que se encontram
ja4 preenchidas.

Neste séeulo de muitos e des-

Enquanto se filma
«LOBOS DA SERRA»

(Duas anedotas auténticas)

0 trabalho no estiidio, como
sempre, comega cedinho. As sete
da manha ji é grande a azafama
nos corredores dos camarins pois
tudo se prepara vigorosamente
para os trabalhos que devem
comecar dai a momentos. Com
éste madrugar sio os actores de
teatro os mais sacrificados pois
tém especticulo nocturno até as
tantas. De forma que nos inter-
valos das filmagens enquanto o
operador, ilominador e electricis-
tas instalam e afinam as luzes
quéisi sempre aproveitam para,
depois de revisto o didlogo, cochi-
lar um bocado.

Num désses intervalos estava,
hi dias, 0 Armando Machado, en-

quanto se filmava um plano em
que niio intervinha, a passar pelo
sono. A ecerta altura, segundo a
rubrica da acciio, Antonio de Sou-
sa num momento de grande inten-
sidade dramitica, quande pre-
tende segurar a roda duma aze-
nha ameacada pela cheia grita
para a Maria [)urmng'ns.

— Guida! Di ci dali aquela
eorda.

Com o berro Armando Macha-
do abre os olhos estremunhado 86
ouve o fim ¢ pregunta inquicto.

— Aquilo de «a corda» & comi-
ﬂﬂ?'

Isto no meio do religioso silén-
cio do estidio enquanto se filma
provocou uma gargalhada daque-

vairados aspectos, ndo conhece-
mos manifestagio mais completa
de servidio humana. E escrava-
tura auténtica.

*

& *

a loﬂgﬁ rmo-nos
sulas bizarras,

Vale a pena
citando as cla
melhor diriamos vexatérias, de
certos contratos que, consoants
08 casos, obrigam o artista a
nio ongurdar ou a nao emagra-
¢3r, a apresentar-s= em trajes
de reduzidas dimensc”:es, a ndo ca-
sar a passar do bailado para a
comédia e desta para o drama,
sam se ter em atengdo as natu-
rais inclinacdes de cada um, fa-
zendo pensar que se trata de
qualquer coisa parecida com a
engorda dos patos para o fa-
brico de «foie-grass — e nunca
dum acordo entre pessoas dignas
e,., lvres?

Aqueles qus entendem estar
tudo bem desde gue ndc haja
coacedo e que ninguém obriga
ninguém a assinar contratos
desta natureza, é bom lsmbrar
que Hollywood é a cidade do
mundo ond: se ddo mais casos
de suicidic néo ja proporcional-
mente, mas sm absoluto (!) —
porque a fome é negra e 05 es
tabelecimentos de caridade nao
abundam, antes pelo contrar'

Basta dizer-se que nao existe
qualquer instituicio de previ-
déncia entre os artistas de ci-
nema.

Na América nio sic sb6 o=
automdvels que se deitam fora
quando j& nido ssrvem.

Tendo @& sua disposicio tants
inteligéneia, sem o emprégo dos
métodos que verberamos a que
altura teria chegad: hoje o ei-
nema americano?

Seguraments os lucros extrai-
doa d2 tamsnha emprésa seriam
menores, mas o- Walt Disnev nao
teria o aspecto de ocasis perdido
num deserto — em que a arte
& muitas vezss apenas uma mi-
ragem.

A, DE CARVALHO NUNES

e

las que vio de ponta a ponta do
eatidio.
£ £ - 3

E, ainda uma anedota para fe-
char porque siio as anedotas que
comseguem amenizar o trabalho
intenso, esgotante do estidio. Ha
dias, tratava-se de, durante a fil-
magem dum plano fazer com um
balde préprio o ruido distante da
dgua marulhante dum rio. Quan-
do se acabou o plano o assistente
encarregado da tarefa exclama
eom um ar muito cansado:

— Livra! Parece que sai fora
de pé!

i F. G

* kR

Pelo facto de contarmos estas
duas anedotas veridicas nio jul-
gue o leitor que a vida no esti-
dio é uma maré de rosas ou uma
carga de cécioss. Nada disso.
Tento assim que podemos garan-
tir estar qudsi pronta a filma-
gem dos interiores, restando ape-
nas, depois, alguns exteriores a
fazer.

2 A
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CINEM

A PORTUGUES

Para rir e chorar por mais

(Um artigo de 1. necessidade)

0 leitor prepara-se para deso-
pilar i figado, esperando rir com
um artigo péndego, recheado de
bods piadas, de bons ditos de es-
pirito, de sdos trocadilhos, da-
queles que fazem rebentar uma
platela e constituem auténticas
foguetadas. Mas nestes tempos
sombrios, a veia cémica s=cou e
a estro fol atirado para o s6-
tdo, onde repousa como um ve-
lho bandolim sem cordas. Disse-
mos que éste artigo é de pri-
meira necessidade e ndo mienti-
mos. Todavia — declaramos ja
— nfo wvamos abordar assunto
inédito.

O titulo que encabega estas li-
nhas mao pretende afirmar que
elas sejam para rir e chorar por
mais. Nao, leitores, o caso é
outro e, como ital, rogamos-lhe
que passem as poldras dos aste-
riscos que aparecem aqui a sepa-
rar o artigo e que entrem con-
nosco na matéria.

*

Uma vez, um senhor fleugma.
tico, sereno, imperturbavel, saiv
de casa, aspirou o ar fresco da
manha, comprou i jornal, meteu-
-8¢ no seu espléndido automdwvel
e disse ao motorista:

— Lionel. Segue para os Cor-
reios, £ muito urgente.

Fechada a portinhola do car-
mo, Lionel destravou e parou
duas porbas adiante, mo edificio
seguinte, onde se lia em gran-
des letras: CORREIOS,

0 seznhor fleugmatico desceu
gacudiu & calga eom a <badines,
entrou no edificio e dirigiu-se a
bancada para preencher um te-
legrama. O aparo, todavia, em-
perrava no papel. Entdo, tirou
uma péena que sala agressiva-
mente do chapéu duma senhora
que estava ao lado e mergulhou-a
na tinta, escrevendo:

«— Meu caro tio. Estou afli-
tissimo. Assaltaram-me esta noi-
te o cofre e levaram as joias.
Mande-me dois policias...»

Distraidamente, o senhor re-
pos a pena no lugar, mas a se-
nhora saira, cedendo a vez a um
senhor de cico e farta bigodeira.
A pena ficon presa na fita do
chapéu de ¢dco. Os dois homens
olharam-se.

No passeio, um sujeito qual-
quer olhava o magnifico auto-
mbvel.

— Aqui estd um carro estu-
pendo... >
— Gasta dezoito litros aos cem
quilémetros — explicou o se-
nhor fleugmético.

—iCaramba! € dispendioso!

—Pois sim, mas eu é que nio
dou passeios de cem wquilome-
£ms...

® & %

Outro exemplo (o leitor, com
certeza, comie¢a a Sentir-se deso-
rientado) :

Um combdio. Uma carruvagem
cheia de homens gordes, de cem
quilos para cima, cada um. A um
canto, dois homens comem, ofe-
recendo-se mutuamente os ali-
mentos, Estes, porém, nunca
chegam ao seu destino porgue

uma pequsna mio que =ai den-
tre os dois gordanchudos acam-
barca o que lhe passa perto.

O combéio parou, Os sujeitos
saem. Os dois gorduches levan-
tam-g2. No banco livre ficou um
senhor muito Magrinho que ali
g instalara sem minguém o wver.

O senhor magrinho corrs atras
dos outros, vai-lhes no coice,
passa-se e...

...entramos no palmo dum tea-
tro. Os homens obesos sanba-
ram-s¢, uns ao lado dos outros.
No fim da fila 2std o homem

magrinhy, De vez em quando
chamam um gorducho, que se
levanta a custo e que nunca

mais volta, No banco, hi agora
apsnas um homem: o senhor ma-
grinho.,

—Que queres tu daqui? —
pregunta-lhe alguém que wvai a
atravessar o palao.

— Sou um dos candidatos.

— Um dos candidatos a que?

— Ao papel.

— Qual papel?

— Ofereco-me para represen-
tar o protagonista da «Vida dum
rapaz gordos.

— Mas tu és magro...

— ...e fago de gordo. Ora ve-
ja e ouga.

0 senhor magrinho santa-se,
toloca um bombo sdbre oz joe-

lhes, o que lhe di um aspecto
obeso, e comeca a representar.

O szeretdria do juri emocio-
na-se e abafa um soluco com
um cobertor de papa; o presi-
dente enxuga uma ldgrima as
barbas do szcretdric e outro
membro do juri assoa-se estre-
pitosamente @o lenco de séda que
empalidece na algibeira do pre-
sidente, e...

% %

Maz temos outro exemplo (e
desta wvez € que o leitor fica
desconcertado!). Tinoco ambi-
c¢iona sar rieo e tocar fagote. E
quere precisamente tocar fagote
para criar uma ilusdo de rique-
za., A misica perturba-o. O gra-
deamento da escada serve-lhe de
harpa e as campainhas das por-
tas enlouquecem-no. «Ser misi-
co — dizia &le — & wviver entre
notass. I entdo, certa manha, de-
cidin abandenar a aldeia = ir
comprar um fagote. Ao cabo de
sete léguas de jornada, motou
gque vinha, no mesmo sentido
que Jevava, um camido. Parou,
pzdiu uma boleia, subiu, mas o
carro, que fora ali para Jargar
uma carrada de lixo, deu meia
volia, rolou estrada fora e foi
deixa-lo, novamente, & porta de
casa e...

ouvm"\\...iIz fkALAR

Os dias passam. Este rec-
tangulo de prosa aparece i6-
das as semanas <«colado» in-
varidvelmente nesta pdgina.
A Terra anda a roda do Sol.
As fitas correm. O publico
compra o seu bilhele, entra
no cinema, senta-se, olha pa-
ra o ¢ecran», vé, distrai-se nos
dirios a reparar nas vitrinas,
ouve um intervalo de gramo-
fone e volla a sentar-se, a
ver, 4 ouvir, a levantar-se, a
ir-se embora para casa, mo-
notonamente, todos o0s dias,
sempre.

O espectador € por defini-
cdo um egoista. Quando com-
pra o seu bilhete julga com-
prar o direito de se divertir.
E adquire, ao mesmo tempo,
uma esperanca: a de se es-
quecer do que vai pelo Mundo.
Por isso, o espectador faz to-
dos os esforcos para deivar no
bengaleiro, além do sobretudo
e do chapéu, o seu bom cora-
¢do e a desgraca dos traba-
Thos alheios...

Dentro de si hd apenas uma
frase a boiar: <guero diver-
tir-me! gquero divertir-mels.
E o grito que se adivinha em

fodos os olhos, em tédas as
bocas. Ninguém perde tempo
a evocar o trabalho excessivo
dos realizadores, dos artistas,
dos homens da manivela. Na
alma fica, as vezes, apenas,
uma imagem, um perfil, o tra-
¢o de uma melodia imensa-
mente fdeil — gue ird morrer
nos piagnos dos guintos anda-
res ou nos bandolins dos clu-
bes de costureiras.

O resto passa. Recostado na
cadeira confortdvel s6 procura
divertir-se, s6 procura motivos
de interésse, gozando a alegria
on a emocgdo do filme, egoisti-
camente, acariciando com ter-
nura o bilhete da cadeira n.°
9 da fila H, que lhe proporcio-
na umas horas de prazer —
guer naquele gquadro de pano
branco, quer no espectdculo
das frisas cheigs de colos nus.

Tenho a certeza, porém, de
gue ndo toma idéntica atifu-
de diante de um filme portu-
gués, Porgue digam o que dis-
serem o grande encanto do ci-
nema reside, para éle, neste
facto, principalmente: o de
ser feito fora das fronteiras,
revelando um Mundo diferen-

(Isto parece dos irmics Marx
— pensard o leitor. — Pois quem
é que entende uma mexerofada
destas?)

Entendemos nds e por isso, se
dao licenca, passamos a explicar
ac que vimos. O pablico requere
filmes ecémicos. O riso é meia
cura & o mundo precisa de rir.

Alguns leitores preguntam-nos,
por carta, quando se tentari a
comédia alegre, a comédia que
obrigue a rir a bandeiras despre-
gadas, que desopile o figado e dé
aso para oS nossos artistas comii-
cos — que os hé, de verdade —-
estadearem os seus inegiveis re-
cursos.

Comédias para rir € chorar
por mais — eis o que é necessd-
rio fazer. Demos acima uma ma-
gra contribuicio para trés argu-
mentos comicos. Sdo trés exem-
plos, trés pontos de partida que,
arranjados, talvez servissem a
argumentistas, dialogadores e
«gagmens, Sdo trés esbocetos sem
pretensdes, mas que bem podem
dar a ideia do género a tentar.

Estas linhas trazem até os pro-
dutores uma sugestio que nao é
inédita. Olave ji abordou o as-
sunto ao microfone da Emissora
Nacional. Mas consideramos opor-
tuno reclamar filmes comizos,

Parece-nos, pois, que éste arti-
oo (o filme ecimico, — ou éste
arrazoado, como quiserem) &, de
facto, de primeira necessidade.

MOTA DA COSTA

te daquele em que vivemos. Eu,
proprio, chego @ pensar que se
fésse americano, por exemplo,
o Cinema era uma grande ma-
cada e eu ndo ia ld todas as
noites...

Isto, claro, € uma opinido
qite serve para por em evidén-
cia o cuidado, cada vez mais
apurado, que deve ter-se no
destino do nosso Cinema. Ndo
se devem vestir os filmes por
figurinos importados. Alguns
dos nossos actores represen-
tam bem e todos sdo, imensa-
mente, simpdticos, mas quan-
do os oico pronunciar @ mossa
lingua e os vejo interpretar
sentimentos e figuras ideali-
zados por estrangeiros, sinto
sempre abrir-se-me a bica
num bocejo, ao mesmo tempo
que se me fecham os olhos tde-
vagarinho.

Onde estd a organizacdo que
pense a Ssério mestas coisas?
Onde estd quem organize,
administre e leve a bom tér-
mo, por bom caminho, uma
produc¢do cinematogrifica?
Onde estd quem faga 1850 e
pese 0s pros e contras de qual-
quer fita — tendo outras opi-
nides que ndo seja a receita
infalivel de gue a acgdo tem de
ter umas «¢partes gagasy se-
nido o piblico ndo lhe pega?

Até agora, s6 conhecemos
produtores domésticos de tra-
zer por casa gue ndo fazem
mais do que organizar fitas
familiares...

AUGUSTO FRAGA
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St Wood anota em pesgon as paginas do «Lifes em que buscou a
_encenagio de «Kitty Foyles

Como ns leitores de «Animato-
grafor ja sabem, o extraerdini-
rio filme da RKO-Radio Filmes
que o Tivoli exibe esta semana
foi extraido de um romance pu-
blicado " hi meses nos Estados
Unidos, com enorme éxito: «Kitly
Foyley, de Christopher Morley.
O livro conta a historia do que o
autor chamou: the U. 8. white
collay givls — a rapariga da go-
la branca dos Estados Unidas; is
to e, uma mapariga ¢que vive,
ama e trabalha, exactamente co-
mo varios milhdes de ‘raparigas
do clé da Gola Brancas, ou seja
4 historia de uma rapariga-tipo
das raparigas que nos Estados
Unidos labutam nos eseritérios,
nos armazéns, nas lojas — vasta
coorte que usa -como ticito uni-
forme uma gola branca a rema-
tar a bata ou o vestido de tra-
balho, pequena nota sébria que
revela. o desejo de mostrar ar-
ranjo, de vestir com chic, de ¢pa-
recer bems,

Como dissemos o éxito de «Kit-
ty Foyles foi enorme — éxito
naturalissimo se se atender ao
tema escolhido e ainda ao facto
do seu autor o tratar magnifica-
mente: com talento, com huma-
nidade, com muita inteligéneia e
compreensio,

Por tudo isto, os editores da
¢Lifex — a excelente revista
americana que ftodos econhecem,
(quanto mais nio seja por a ve-
rem pendurada-is portas das ta-

arias — tiveram a ideia de
publicar vma reportagem ilustra-
da que contasse resumidamente o
enrédo do romanece, como nds fa-
ZEMOS por vezes na 2.° pagina,
nas ¢Hstreias do Animatigrafos.
Convidaram o priprio autor,
Christopher Morley, para dirigir
@& reportagem, contrataram um
«modélos de Nova York (uma
auténtica ¢rapariga da gola
braneas, chamada Carol Lorell)
para personificar Kitty Foyle —
e @ «expedigdo fotograficar pos-
-8¢ em campo, quere dizer, cor-
ret todos os locais em gue se si-
tua a accdo do livro, em buseca
de ilustracbes fotograficas para
¢ proprio livro. E no seu nimero
de 25 de Marco de 1940 a «Lifes
publicava a historia de Kitty
Foyle resumida nas fotografias
feitas pela expedicio — fotogra-
fins essas que tinham auténtico
valor documentario, e que eram,

por outre lado, a demonstracio
mais cabal da realidade, da ver-
dade do livro de Christopher
Morley.

Poueo depois a RKO-Radio
comprou os direitos de adaptacao
cinematografica do romance, com
mira, evidentemente, em Ginger
Rogers, a sua estréla de maior
grandeza, a (ual a figura de Kit-
ty - Foyle assentava como uma
luva. E chamou Sam Wood, o

CINEMA

Como uma reportagem fntagrdﬁc& da revista americana «LIF E »
inspirou a encenacdo de «KITTY, A RAPARIGA DA GOLA BRANCA»

magnifico realizador cgue havia
pouco terminara o <Adeus, Mis-
ter Chips!s, para dirigir o fil-
me, O que entio s& passon reve-
lou-nos o numero da «Lifer de
9 de Dezembro ultimo. Nessa al-
fura Sam Wood terminava a
montagem da pelicula, gue wveio
a ser estreada no dia 27 désse
mes.

0 gue se passou foi apenas 1s-
to: Sam Wood, achou tio justes,
tao felizes, as ilustracoes fotogra-
ficas que a «Lifex arranjara pa-
ra «RKitty Foyles, que resolveu
aproveita-las para o seu filme.
E asgim a «encenaciosr da «Li-
fes serviu de modélo — e vio ver
até que ponto — a4 emcenacio da
RIKO.

Compreende-se que isto tives-
sz sucedido: a reportagem da

rLifes — feita, como foi, com
todo o eritério, conforme vimos
atras — wveio poupar trabalho a

=

RKO. Nao foi necessario per-
der tempo em busca dos ambien-
tes proprios, recolher os warios
elementos informativos, impres-
eindiveis para que o filme retra-
tagse com fidelidade os locais de
F'iladelfia e Nova York onde se
passa a historia de Kitty Fovle
— tudo isso ja estava feito, e
feito sob a direccio da pessoa

f.
¥

mais autorizada na matéria: o
proprio antor do livro. Sam Wood
limitou-se assim a adaptar o que
estava nas fotografias &=z exi-
génecias do ecinema. Foi 8sse seu
trabalho gue o nimero de 9 de
Dezembro p. p. da <Lifer nos
veio revelar, por meio de uma
série de fotografias curiosissi-
mas ¢ de largos comentarios do
proprio. Sam Wood. Umas e ou-
tros tém real interésse, pois per-
mitem compreender o que seja o
verdadeiro trabalho da encena-
cao cinematogrifica, e mostram
por outro lade o escrupulo com
que & executado nos estidios de
Hollywood.

Nio podemos reproduzir aqui
todas as fotografias publicadas
pela «Lifer, nem todas as obser-
vacoes do grande realizador do
«Mister Chipss e de «Kitty Foy-
lex. Mas as que reproduzimos e
transerevemos ja permitem ao
leitor fazer uma ideia de tudo o
que atrias apontamos.

Na gravura n.” 1 estiop repro-
duzidas duas paginas da «Lifes
com as notas escritas por Sam
Wood. Na gravura n.” 2 vemos
o plano do filme, correspondente
a imagem do lado direito da gra-
vara n." 1 com as indicacoes de
Sam Wood ja executadas. Uma

‘e putra representa Kitty Foyle
‘no «Gionos, um restaurante ita-
hano de Nova York. Sam Wood
esereveu «Duplicate B. G, (back
“ground)», & margem do quadro
one estd ao fundo — o que signi-
fica que o desejava reproduzido
no cenario do filme; mas, como
a moldura do quadro era doura-
da, indicou a sua substituicio por
outra que nao fosse brilhante. A
margem da garrafa de vinho, es-
ereven ¢+Milk bottle» (garrafa de
leite), porque, explicou, <como
Kitty nesse momento esperava
um bébé, nio estava certo que
fosse -tomar uma bebida espiri-
tuosa.

Apontando para a gola da ra-
pariga escreveu: «Too whites
(excessivamente braneo), e sobre
& toalha da mesa: «Same table
‘cloths (a mesma toalha) e uma
seta a indicar a imagem da pa-
gina do lado esquerdo onde se vé
um grande plano da garrafa de
‘@gua, no qual a toalha é aos
guadradinhos. E ai escreveu:
¢«shoot thiss, que ¢ como quem

Bdiz: Isto é que serd filmado. Co-

“mentando éste desacérto do gran-

de-plano e do plano de conjunto
‘da «Lifes, Sam Wood escreveu:
¢Que se diria se nos fizessemos
coisas destas nos filmes!s,

Um documento que mostra como: irabalham os realizadores americanos

Bikige -"r-:'!.i i
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ORESS - INSTEAD o Fiow

Duas paginas da

revista americana «Lifes com as anotacies do realizador Sam Wood, com vish

0 filme do RKO

Na pagina da esquerda da
gravura n.” 1 véem-se outras no-
tas de Sam Wood, relativas a
indumentaria das figuras, ete..
Noutras fotografias, que nao po-
demos agui reproduzir por falta
de espaco, faz-se o paralelo entre
outros aspectos da reportagem e
do filme. Um déles refere-se ao
idilio de Kitty com Wyn, na casa
de campo. A fotografia da «Life»
mostra os dois, estendidos num
diva, em frente do fogio:; o pla-
no do filme mostra-nos, como se
podem ver no Tivoli: éle sentado
no diva e ela no chao. E Sam
Wood explica a -diferenca de ati-
tudes, lembrande que o «Hays
Offices nio permite «namdros
horizontais» no cinema.,..

Outras observacies déste géne-
ro faz Sam Wood nos seus co-
mentarios, igualmente elucidati-
vas quer das exigéncias téenieas
da ‘encenacio cinematogrifica
quer dos limites impostos pelo
eodigo do cinema americano, por
congideracoes de ordem moral e
social,

Todas elas ajudam a compreen-
der os cuidados, a atencio, e a mi-
niicia que sdo necessarios para se
fazerem bons filmes, capazes de
obterem larga audiéneca em todos
0s sectores do piblieo. Cuidados
de ordem formal, téenica (a mol-
dura excessivamente brilhante, a
gola branca demasiado branea) ;
atencio 4 verdade psicologica, a
eredibilidade de pormenores (uma
futura mai, sensata como Kitty
Foyle, nao bebe wvinho); mini-
¢ias de todo o género—tudo isso é
imprescindivel para se consegui-
rem bons resultados. S6 em Por-
tueal ha ainda gente capaz de
julgar que o cinema é improvisa-
ciao, brincadeira de rapazes levia-
nog, colsa de somenos gue nao
merece atencdo, crédito, respei-

Compare-se este fotografia, extraida do filme, com a da wLifes,
que publicamosz agui ao lado. E leia-z¢ o texto do artigo, para
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JANET CHAPMAN, A MENINA DA SORTE

sAnsmatdgrafos vende-ze muoiz ainda desde «que publicon folos e
artigos da pequening actriz Junet Chapman. Por isse nado desiste,
até a estreia...

Janet Chapman ¢ o nozsa mascote. E quando o viréem no filme duo
S. I. F'. ¢A Menina da Sortex que o Eden uvai apresentar, serd a
mazcote de todos oz cinéfilos

perceber

to. Mas tudo tem um fim—até as
idaias falsas. Portanto, podemos
ter a certeza que um dia vird em
"a gerd possivel trabalhar ne
cinema, em Portugal, com a serie-
dade com que ha muito se tra-
balha mnos Estados Unidos da
rica do Norte.— D, M.

e

Vai produzir-se um
novo filme portugués

Naquilo a gwe as agencias fe-
legraficas chamariam «os meios
cinematogrificos bem informa-
dos», se se ocupassem do nosso
cinema, corre veloz, a noticia de
que val comecar brevemente a
realizacao dum neve filme por-
tugues.

Atendendo ao nome do reali-
zador, poderia parecer estranho
que ¢Animatografo» nio se pre-
cipitasse a dar a boa nova.

Mas ¢ exactamente porque es-
s¢ realizador tem particulares
responsabilidades ligadas ao nos-
so jornal que essa noticia nao
pode aparecer senao «oficial-
menter.

Tenham pois paciéncia o8 NoS-
s0s leitores — e acreditem gque
nada perdem com a demora.
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DA EUROPA

Os estudios da Franca volitaram a actividade

No nossa tltima pigina da Eu-
ropa, a0 tracarmos o balango do
que, em matéria de producio ei-
nematogrifica, se passava em vi-
rios paises, lamentimos a falta
da Franca & chamada, tanto mais
por se tratar de um pais que de
hi meia dizia de anos para ci
estava realizando um magnifico
esforco no sentido da elevagio do
nivel artistico do seu Cinema,
contribuindo grandemente para o
erédito do filme europeu.

Hoje, porém, temos a consola-
dora satisfagiio de poder anunciar
aos nossos leitores que @ activi-
dade cinematogrifica francesa
recomegou, ¢ as noticias. que a
seguir vamos dar servem clara-

‘te de testemunho.

Na regiio nfo ocupada os es-
tidios de Nice e os de Mareel
Pagnol, em Marselha, estio em
plena actividade. No de la Vito-
rine, de Nice, Viviane Romance,

VIVIANE ROMANCE

O cinemainglés continda

A guerra embora, como é de
calcular, sabendo-se que todos os
estiidios ingleses estio localizados
na regiio de Londres, tenha per-
turbado a regularidade de pro-
dugdo inglesa, ndo impediu, ape-
sar de tudo, os seus estidios de
t 4

Entre as produgées mais im-
portantes acabadas de concluir

recentemente ou em vias de rea-
lizacio estio «This England» rea-
lizado por David Mc Donald e
interpretado por Emlyn Williams,
John Clemens e Constance Cum-
mings, que volta ao cinema de-
pois de alguns anos de auséncia;
cAtlantic Ferry», que foea a
historia da célebre companhia de
navegacio Cunard, na época da

Erick Porito, MarikkaRokk e Zarah
Leander em trés filmes da UFA

Nos estadios alemies da U, T,
A. em Neubabelsley, trés filmes
importantes estio sendo agora
realizados. — «Die Rothschildss,
¢«Kora Terry» e cDer Weg ins
Freies.

«0s Rothschilds» um filme de
aspecto politico que tem por per-
sonagens principal a figura de
Mayer Rotehild, fundador, no sé-
culo passado da famosa familid
de argentérios.

Désse filme, que decorreri num
cenario de aspecto grandioso e
de grande amplidio, sdo intér-
pretes Erich Porito, Carl Kuhl-
man e Albert Lippert em Mayer,
Nathan ¢ James Rostehild, Hilde
Weissner, Gisela Uhlen, Michael
Bohnen. A realizaciio ¢ de Erich
Waschneck.

O ambiente dos grandes hoteis
internacionais, dos meios cosmo-
politas, dos teatros de varieda-
des, eonstitue o quadro do filme
que @ U. F. A, agora tem em
produciio sob a direcciio de Geor-
ge Jaeoby, «Kora Terry». Ma-
rika Rokk, que é hoje o nome fe-
minino mais prestigioso do cine-
ma alemio é a sua prineipal in-
térprete, néle vivendo um duplo
papel. £ ela a Kora Terry, que
da o titulo ao filme, bailarina
oriental que dansa com serpentes
e exibe vestidos luxuosos.

. Zarah Leander, a grande ax-
tista sueca que o cinema alemio
celebrizou, é a vedeta de «Der

Weg ins Freies, gue em portu-
gués se intitula «Caminho da Li-
bertagdos. Siegfried Brener, o
conhecido Hans Stiive e Julia
Gerda sdo os outros intérpretes
déste filme da U, F. A..

a grande vedeta, que antes da
guerra era a artista mais bem
paga no cinema francés, tendo
terminado hé pouco <La Vénus
Aveugle», em que ela se liberta
dos papéis de persongens duvido-
S48 que marcaram as suas ante-
riores interpretaches para viver
uma figura de tocante humanida-
dade; vai agora ser a protagonis-
ta do novo filme de Edmond
Greville, cujo titulo ndn estd ain-
da definitivamente escolhido.

Nesses mesmos estidios, André
Hugon esti dirigindo um filme
franco-espanhol, de que 08 exte-
riores serdo filmados em Espa-
nha, e de euja distribuicio fazem
parte Império Argentina, Mar-
guerite Moreno, Carmen Romero,
Harry Baur, Pierre Laquey, Al-
cover, Paul Cambo, Raphael Me-
dina e Enrique Guitart.

Fior sua vez, Danielle Darrieux,
que vive actualmente em Cannes,

sug fundagio, em prineipios do
séeulo passado. Walter Forde, ve-
terano realizador inglés dirigiu-o,
e Michael Redgrave e Valerie
Hobson interpretam-no.

Tal como os americanos fize-
ram para Stephen Foster em
«Coraciio dum Trovadors, a Bri-
tish Lion estd também realizan-
do um filme sobre a vida dum
compositor Leslie Stuart, a quar
se devem as mais celébres can-
coes inglesas. Interpreta-o Ro-
bert Morley, que foi Louis XV em
Maria Antonietas, vivendo ne-
le os personagens de Leslie
Stuart.

A Gainsborough Pictures aca-
ba de concluir «Hippss, de Wells,
interpretado por Michael Red-
grave, e Diana Wynyard, e tem
em realizagio «Spitfires, um fil-
me de aviacio sobre a R. A, F.
«Cottage to Lets, com Leslie
Banks, «Pitt, Me Youngers sibre
William Pitt, politico da époea
victoriana.

Na ltélia trabalham actores espanhois

Desde a fundacio de Cinecitta,
porventura o mais importante
centro cinematogrifico da Euro-
pa, mereé das suas instalagdes
modelares e do seu moderno equi-
pamento téenico, que os produto-
res italianos tém, com uma fre-
giifneia digna de atencdo, chama-
do a trabalhar nos seus estidios
personalidades em evidéneia d-
cinema de outros paises.

Encenadores, artistas, opera-
dores tém colaborado largamente
na produciio italiana.

Realizadores como Jean Renoir,
Jean Choux, Marcel L'Herbier,
artistas como Viviane Romance,
Renée SBaint-Cyr, Michel Simor
tém feito parte dos <billings de
filmes italianos.

Agora coube a vez aos artistas
espanhodis fazerem a viagem Ma-
drid-Roma.

Desde hé alguns meses gue os
filmes italianos incluem na sua
distribuicdio, alguns nomes de ac-
tores espanhdis de eategoria.

Conchita Montenegro, que nos

estiidios franceses e americanos
freqlientes vezes tem trabalhado,
interpretou a primeira figura fe-
minina de dois filmes — «Melo-
dias Eternas» e o «eNascimento de
Salomés, que Jean Choux dirigiu.
Luiz Hurtado Giron foi o prota-
gonista de «0 Inspector Vargass,
de «Ultimo Hussars e de «0s Bor-
gias. Carmen Navasenés, depois
de fazer «A filha do Corsirio»
Verdes» e a «Cancgio Roubadas,
terminou «0 Pirata sou eu», de
aue é protagonista Juan de Lan-
da, um actor que fez em Hol-
lywood, na wversio espanhola de
«Big House», o papel criado por
Wallace Beery.

A formosissima Maria Merca-
der, que em Itdlia apareceu jé
em «Forca Brutas» e «Depois di-
vorciaremos» estd agora interpre-
tando «La Gerla de Papa Mar-
tins.

Por sua vez Império Argenti-
na, a maior vedeta do cinema es-
panhol, partiu para a Itdlia, onde
vai interpretar «A Toscas.

interpretara antes da sua partida
para os Estados Unidos, trés fil-
mes que Henri Décoin, de quem
hd pouto "se divorciou amigavel-
mente, dirigird. Também, assim
que a lei o permita, Danielle, ao
que se diz, easari com um mi-
liondrio ergentino.

Em Marselha, Fernandel, que
ao lado de Janine Darcey acaba
de coneluir <La Nuit Merveilleu-
se», Raimu, Jules Berry, Janine
Darcey, Tramel, Simone Berriau,
Susy Prim, Andrex, Clande Dan-
phin Leburcier, o comedidgrafo
Yves Miranda, que fez a sua es-
treia como actor, interpretam sob
a direccdo do nove Leburcier, o

‘¢ ¢Les Petits Rienss.

Em Paris, a sociedade franco-
-alemd Continental Films, que
acaba de se fundar, vai produ-
zir em grande escala, tendo ji
sob contrato os realizadores Man-
rice Tourneur, Marcel Pagnol,
Marcel Carné, Christian Jaeque,
Henri Decoin, Leon Joannon,
Maurice Gleize e Georges Lacom-
be, ¢ 08 «scenaristass Charles
Spaak, Michel Duran, Albert
Valentin, André Paul Antoine e
o romancista Pierre Very.

Para intérpretes désses filmes
estdo ji assegurados os nomes
de Danielle Darrieux, Edwige
Feuillére, Harry Baur, Raimu,
Fernandel, Pierre Fresnay, Ray-
mond Rbuleax e Robert Le Vi-
gan. Como se vé, o panorama do
cinema francés é animador.

O acérdo cinema-
togréfico entre a
Espanha e a ltdlia

Os primeiros frutos do recen-
te acirdo cinematogrifico reali-
zado entre os governos de Espa-
panha e de Franca comecam a
dar sinal de si e duma forma
sensacional. Assim, o primeiro
filme resultante désse acordo in-
titula-ze «Guadalquivirs e sera
realizado em Espanha sob a di-
reecio do conhecido realizador
francés Raymond Bernard. Mau-
rice Chevalier e Imperio Argen-
tina, a mais categorizada vedgta
do cinema espanhol, serdo os seus
intérpretes prinecipais. Parte das
exteriores do filme serdo reali-
zados em Sevilha por ocasido da
Semana Santa, sendo os anterio-
res filmados nos estiidios da His-
pano Film, em Madrid.

Um outro filme de grande en-
vergadura que acaba de entrar
em producdo é o que tem por ti-
tulo <Escuadrillas, que Anténic
Roman dirigird sob um argu-
mento original seu e de José G.
de Ubieta, em que = aviacio mili-
tar espanhola tem um papel pre-
ponderante.- Luchy Sotto, Alfredc
Mayo, Conchita Tépia, José Ni
to, Manolo Morin e a cangone-
tista Gracia de Triana sio as
suas primeiras figuras.

Intitula-se <Flora e Marianas
o filme que José Buch, um dos
mais operosos realizadores espa-
nhois estd dirigindo nos estidios
Ballesteros, de Madrid, e de gque
siio intérpretes Blanea de Silos,
Juan de Ordufia Gaston Pefia,
Manolito Martinez e Anténio Ri-
quelme,
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SIMONE SIMON foi coniratada

para a RKO e vai trabalhar ao lado de
WALTER HUSTON e THOMAS MITCHELL

Se nio féra a antipitica publi-
cidade feita & volta da sua vida
privada, e da conseqiiente guerra
declarada pelas viirias sociedades
feministas que pululam, como

rumelos, em todo o continente
americano, certamente a carrei-
ra cinematogriafica americana de
Simone Simon teria prosseguido
e talvez até tivesse conseguido en-

«Uma noite em Bom-
baim» é o titulo do
novo filme de

JOAN CRAWFORD

Logo que «A Woman's Faces,
o filme em que Joan Grawford
estd presentemente a trabalhar
sob a direcciio de George Cuckor
e com a colaboragio de Melvyn
Douglas, Conrad Veidt, Donald
Meek e Reginald Owen esteja
concluido, a ex-esposa de Douglas
Jinior e Franchot Tone iniciard
imediatamente a realizacio do seu
novo filme para a Metro Goldwyn
Mayer.

Essa nova produgio é extrai-
da da novela de Louis Broomfield,
eseritor de cujas obras o Cinema
tem feito filmes notdveis, intitu-
lado Night in Bombay., «Noite em
Bombaims» serd dirigida por
Frank Brozage e, Walter Pidgeon
neste momento interpretando ao
lado de Greer Garson o filme te-
chnicolorido «Blossoms in Dust»
da Metro também, serd o leading-
-man daquela actriz.

ALICE FAYE

em «The Great Ame-
rican Broadcast»

;A Fox, que hi dois anos nos
oferecera o filme notdvel que era
«Sinfonias Modernass, em que
nos era dado com tanto relévo e
tio grande dignidade a historia
apaixonante da misica de Jazz,
e em que a inesquecivel Aleran-
der Rag Time Band, de Irving
Berlin, era por assim dizer o
«lei-motivs, tem agora em pro-
duedo nos seus estidios um novo
filme de que a ridio ¢é, pedemos
dizer, a protagonista.

Os passos incertos da T S F.
na époea herdiea de hd uns vin-
te anos, até ao prodigioso desen-
volvimento que hoje acusa, tudo
isso nos serd contado em The
Great American Broudeast, o fil-
me que Archie Mayo estd diri-
gindo.

Tréés dos principais intérpretes
de «¢A Vida é uma Canciios, o belo
filme que & Fox hid pouco apre-
sentou, aparecem também em
<The Great American Broadcasts
—Alice Faye, cuja voz maravilho-
sa a riddio descobriu, pois foi na
emissiio de Rudy Vallée que ela

Simone Simon

contrar o filme que a sua invul-
gar personalidade e o seu inega-
vel talento justamente pediam.

Voltou a Franca onde Jean Re-
noir a apresentou com um papel
de oiro, que lhe assentava como
rma luva, no filme ¢«Fera Huma-
na». Mas, ou porque a paisagem
cinematogrifica do seu pais nao
a tentasse, de momento, ou porque
& América a tivesse perturbado,
o que & certo é que a deliciosa in-
térprete de «Lac aux Damess re-
fez o caminho que anos antes per-
correra, ao demandar a terra do
Tio Sam.E, receando talvez a boa
memdria das Ligas Moralistas,
nio ousou penetrar na Califérnia,
descendo em plena Broadway,
onde um bom contrato no teatro
de revista a esperava.

Agora porém voltou aos seus
primeiros amores — Hollywood ¢
o Cinema.

Simone Simon vai comecar a

As fitas em séries voltam
a enirar na ordem do dia

Os filmes em séries estdo 1i-
gados Indestrutivelmente ao
alvor do Cinema. Fol por in-
termédio déles que a mocida-
de do tempo, em todos os pai-
ses do mundo, comegou a fre-
giientar as salas obscuras, a
interessar-se por uma arte nas-
cente, ingénua e simples como
todas as artes ao alvorecer, a
apaixonar-se por um especti-
culo que viria a tornar-se um
elemento indispensdvel da vi-
da de hoje.

A auddcla e a cobardia, a
vinganca e a heroicidade, a
coragem e o médo, todos os
sentimentos humanos nos seus
malis dispares aspectos, perpas-
savam, em cavalgada desen-
freada, pelas imagens apaixo-
nantes e fortes, sem smantei-
gas», dessas obras.

Quem s2 né&o lembra da
Moeda Quebrada e de Mdscara
dos Dentes Brancos, do Alvo
Trdgico e do Navio Fantasma,
dos Mistérios de Nova York e
do Tigre Sagrado, de Casa do
Odio e dos Cavaleiros da Lua,
de Elmo o Temerdrio e da
Panther, da Luta pelos mi-

se estreou, Jack Payne, o simpa-
tico gald que era também antes
de tentar o Cinema, uma primei-
ra figura de ridio e Jack Oakie,
o pessoalissimo e notivel come-
diante.

Interpretam ainda aquele filme,
que Leon Shamroy fotografou,
Cesar Romero, a loira Mary Beth
Hughes e as atraccoes Wiere
Brothers, Four Ink Spots e Eula
Morgan.

lhdes e do Rasto do Gavido,
do Rei do Circo e da Jovem
Americana?

Quem esqueceu j4 Eddie Po-
lo e Francis Ford. Pearl White
e Helen Holmes, Elmo Lincoln
e George Larkin, Grace Cunard,
a alicilante Lucilia dos filmes
do Conde Hugo e Ruth Ro-
land, Mary Walcamp ou Edith
Johnson, Willlam Dunean ou
King Bagott, Art Acord ou
Ben Wilson, herdls maravilho-
s08 € incomparavels, triunfa-
dores invencivels das proezas
mais emocionantes?

Pols as serials voltam a es-
tar na ordem do dia, Trés im-
portantes emprésas estio pro-
duzindo ésse género de filmes
— a Columbia, que coneluiu
recentemente <The Green Ar-
cher»>, com Vietor Jory, e
«White Eagles>, com Buck Jo-
nes; a Republic com <King of
the Royal Mounted», interpre-
tado por Allan Lane e «Myste-
rious Dr. Satan» por Robert
Wilcox; e a Universal, a com-
panhia patriarca das fitas em
episddios acaba de produzir
¢Junior G-Men» com 08 rapa-
zes das ¢«Ruas de Nova Yorks,
«The Green Hornet Strikes
Again» com Warren Hull e
«Sky Riderss,

Esta casa produtora iniciou
agora a realizacdo duma nova
série, que se intitula Overland
Mgail, de que Johnny Mac
Brown, Andy Devine, Leo Car-
rillo ¢ o impagdvel Mischa
Auer sdo o0s protagonistas.

Alegrem-se, pols, os freqiien-
tadores habituals do Olimpia
e do Coliseu!

segunda etapa da sda carreirg
Além Atlintico, pois a RKO-Ra-
dio, acaba de a contratar e de in-
dicar o seu primeiro filme. Inti-
tula-se A Certain Mr. Serateli e
com a adorivel Simone aperece-
rdo Walter Huston ¢ Thomas Mi-
tehell, que o realizador William
Dieterle, agora, também, elemen-
to destacado dagquela companhia,
dirigiri,

A RKO-Radio, tendo Michele
Morgan sob contrato, e possuindo,
mediante acordo com o produtor
Gregor Rabinovitch, o contrato
americano de Daniéle Darrieux,
fica tendo assim, no seu elenco
trés dos mais brithantes nomes
femininos do Cinema francés.

CLARK GABLE

aparece com
ROSALIND RUSSEL
em «The Uniform»

Depois de umas férias de al-
gumas semanas, durante as
quals foi submetido em Nagva
York a uma opera¢io num pé,
que decorreu o melhor possi-
vel encontrando-se completa-
mente restabelecido, Clark Ga-
ble volta aos estiidios da Me-
tro Goldwyn Mayer para inter-
pretar um’' novo filme. The
Uniform é o titulo dessa fita
de que Hunt Stromberg, o mais
categorizado produtor da em-
présa de Culver City sera o
responsdvel, e que Clarence
Brown, o mals antigo realiza-
dor daquela companhia, ende
trabalha ha cérea de vinte
anos, dirigira.

O simpatico marido de, Ca-
role Lombard tera por slea~
ding-lady» Rosalind Russel,
de quem os cinéfilos nio es-
queceram alnda a sua perso-
nagem de sMulheress, tio
curlosamente dada pela inte-
lectual e feminina Rosy. E a
primeira vez que trabalham
juntos.

O papel de Rosalind Russel
neste filme esteve primeiro dis-
tribuido a Hedy Lamarr, que
fora ja e¢partenaires> de Gable
em «Boom Towns, -ao lado de
Spencer Tracy e Claudette Col-
bert.
e

FITAS NA FORJA

® HIGHWAY WEST, com

Brenda Marshall, Olympe Bra-

dna, William Lundigan e Wil-

lie Best. Realizada por William

Mac Gawn, Fotografia de Ted

;fc Cord. Warner Bros. (8. I.
J

® SEATTERGOOD BAINES,
com Guy Kibbee, Carol Hughes,
John Archer, Francis Trout,
Emma Dunn e Lee White.
Realizagdo de Christy Caban-
re. REO-Rddio.

® PETTICOAT POLITICS, com
com Roscol Karns, Ruth Don-
nelly, Spencer Charters, Polly
Moran, Paul Hurst, Pierre
Walkin e Claire Carlton, Di-
recgdo de Erle Kenton. Foto-
grafia de Jack Marta. Repu-
blic (Filmes Luiz Machado).
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Uma Assembleia do Sindicato no Poérto
— Uma carta dum exibidor da provincia

Realizou-2¢ no domingo, 30
de Margo, no Sao Jodo Cine do
Porto, uma assembleia dos sé-
cios da zona norte do 8. N. dos
Profissionais de Cinema. Presi-
diu, a convite do Delegado do
Norte, sr. Emidio Alfredo Pi-
menta, que abriu ea sessio, o
Presidente da Direcciio do Sin-
dicato, reeleito em Fevereiro Gl-
timo, &r. Anténio Lopes Ribei-
ro. O presidente do Sindicato
deu conta dos trabalhos realiza-
dos durante a tGltima gerdneia
e estudou oz problemas gerais
da classe, ¢ em particular os
que interessam aos profissionais
do Norte, Secretariaram s ers,
Emidioc Alfrero Pimenta & Jo-
sé Figueirda, tendo o sr, Carlos
Miveira, que agora pertence &
direcciio, lido o relatério da De-
legacao do Norte, de que foi se-
cretirio durante os dltimos dois
anos.

0 presidente do Sindieato,
avistou-se com o sr. sub-delega-
do'do I. N. T. P. no Porto, sr.
dr. Fernando de Matos, e com
potras  entidades, conseguindo
golucionar alguns problemas, en-
tre &les o dos salirios das arru-
madoras do cinema Rivoli.

Recebemos dum exibidor ci-
nematogrdfico da provincia a
seguinte carta que publicamos
gostosamente, por se tratdr
duma opinido defensdvel e le-
gitima, e por concordarmos
com a teoria exposta.

Um exibidor cinematogrifico
é, «ipso-factos, um contribuinte
do Grémio Naecional de Cinemas
e, nesta qualidade, pretende, mui-
to naturalmente, que éste Gltimo
zele e se interesse pelos cinemas.

[Bal

G

— Os artistas Wagol Saint'Ann
e Litle Mirite, que hd tempos an-
davam afastados dos estiudios re-
gressam & actividade. Juntos vio
interpretar og principais papdis
do novo filme <Trouble and Pre-
judices, que Bert Bar-Bose vai
realizar. O filme terd conas duma
grande violéincia e até de panca-
daria, ao gosto dos freqiientado-

res dos etnemas populares. Du-
mn!c a realizagdo dessas cenas
gerd instalado, pelos Volunteers
of the Ajuda, wm servigo de so-

corrog para acudir aos dois ar-

lista. em filmes misieais, costu-
ma conitratar pare as suas pro-
dugées e pura oontar alguns dos
nikmeros, um tenor. Desta ves,
comig o sew nove filme & sibre o
Atum, vai eontratar wm Tendrio,

O HOMEM-SOMBRA

Certo realizador, especia-

Por minha parte, gostaria que
olhase de rosto a sitwacio dos
pequenos cinemas da provineia
que, infelizmente, algo tém que
dizer ¢ algo tém de que se quei-
xar.

Se o G. N. C. viesse escrever-
-me, inquirindo da vida do eine-
ma de que sou gerente, dois as-
suntos havia, de grande impor-
tinecia, para os quais é preciso
olhar com olhos de ver.

Refiro-me em primeiro lugar
aos precos dos trahsportes em
caminho de ferro.

Eu bem sei que as tarifas es-
peciais sio uma modalidade bas-
tante e6moda que, de um dia para
o outro, traz até nos os caixotes
dog filmes.

Mas, vejamos: enguanto um
exibidor do Pérto paga, de Lis-
boa para aquela eidade, o preco
de uma s6 linha, eu, deniro do
mesmo niimero de quilémetros,
tenho de dar luero a 3 compa-
nhias,

Melhor dizendo: enquanto eu
gasto cérea de 3.000300 por ane
86 em transportes no caminho de
ferro, outro colega meu do Porto
que dé espectéculo uma sé vez
por semana, gastard, quando mui-
to, 1.000300.

E eerto que ninguém tem cul-
pa de eu viver numa regido onde
tem de se pagar a 3 companhias
para se fazer uma viagem a Lis-
boa.

Coneordo.

Infelizmente, porém, é hoje di-
ficil a existéncia de cinemas em
meijos pequenocs e quanto maiores
forem as dificuldades de que as
suas vidas se rodeiem, pior éles
poderdo agiientar-se e dai, o en-
cerramento de alguns.

E preciso, portanto, aplainar
essas dificuldades, no préprio in-
terésse, até, dos distribuidores,
pois, por cada cinema que encer-
re, mais dificil se torna a colo-
cacio de pogramas neste ja rve-
duzido campo cinematogrifico.

Em face déste: problema que
héi-de pois, fazer o Grémio?

No meu modo de ver, simples-
mente conseguir uma reducio das
companhias do caminho de ferro,
de forma a que as despesas fei-
tas por exibidores nas minhas
condicoes ndo sejam muito maio-
res que a dos outros colegas que
beneficiam do facto de terem os
seus cinemas em localidades ser-
vidas, apenas, por uma compa-

" nhia.

Ah! que se as emprésas de ea-
mionetas quisessem tomar a res-
ponsabilidade pelo transporte ra-
pido dos caixotes que dinheirdo
que ey pouparia...

O outro assunto e, éste, tio im-
portante como aquele, diz respei-
to ao imposto do sélo.

Nao quero referir-me ao seu
custo porque, ge & caro quando
a casa estd vazia, torna-se bara-
to quando a casa estd & cunha.

Neste segundo caso, que, infe-
lizmente, raramente se dd, & tu-
do barato.

0 ponto a que quero referir-
-me é o seguinte: ji depois do
impdsto pago acontece, por qual-
quer eireunstiineia, ndo poder
efectuar-se a gessio de cinema.

A mim, ji isso aconteceu 8 ve-
zes no corrente ano, fiparte uma
outra vez, no dia de Carnaval,
em que propositadamente, nio
realizei uma «matinées que es-
tava anunciada: em 6 de Janei-
ro, por uma avaria na maquina;
em 16 de Fevereiro, por falta de
energia eléetrica devido ao terri-
vel ciclone; e em 23 do mesmo
més, por o programa nio ter che-
gado a tempo devido ds irregula-
ridades dos transportes origina-
dos, ainda, pelo ciclone.

Justificada a raziio porque néo
se efectuou o especticulo, seria
justo que fossemos reembolsados
da |mportancm dISpI"H']I(‘J. mas,
a verdade, é que a lei nfio prevé
estes casos e 14 ficamos a perder
o dinheiro.

Porque niéo hi-de, pois, inte-
ressar-se o Grémio por éste im-

portante problema visto que o
exibidor ndo estd livre, por uma
tremenda fatalidade, de ter de

pagar o imposto tédas as noites
e nunca poder efectuar o seu es-
pectiaculo?

Isto, ¢ o que eu tenho a dizer
ao Grémio, mas, por certo, outras
queixas teriio os meus colegas a
fazer, sobretudo aqueles que tém
o8 seus «minimoss muito eleva-
dos; neste ponto de vista consi-
dero-me satisfeito desde que, ha
dois anos, fiz uma reclamacfio pa-
ra o Grémio Nacional dos Dis-
tribuidores de Filmes Cinemato-
graficos.

Que a minha voz seja ouvida &,
com ecerteza, o desejo de todos os
exibidores da Provineia.
Cretano de Matos R. Tuapada
Gerente do «Cine Tejds, de

Tondela

. As fotogravuras e ‘

as zincogravuras
de «Animatégrafo» sdo feitas na

Fotogravura Nacional
Rua da Rosa, 273—LI1 SBO A
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Desassombrado director:

Como sabe o cinema portu-
gués tem merecido, sempre, 0
meu interésse. Por isso temho
acompanhado com a maior
atengdo as filmagens dos <Lo-
bos da Serras. A gctividade nos
estudios da Quinta das Con-
chas é grande e os interiores
estdo qudsi filmados.

Nos «Lobos da Serra» ndo
ha salofos, pois era um tipo
popular ja& muito gasto nas
nossas fitas, mas para com-
pensar hd ld outro tipo popu-
lar, agora muito em voga nos
nosso filmes: é o guarda-fis-
cal. Até jd me consta que o
sr. Leitdo de Barros na «Maria
da Fontes também wvai meter
guarda-fiscais vestidos a 1820.
Tenho uma ideia até para dar
ao sr. Brum do Canto: é o
afox-trot» do guarda-fiscal,
que bem feito, ¢ com misica
engracada e versos do sr. Pa-
tricio Alvarez pode ser o ni-
mero popular da fita.

Consegui levar o meu pai a
ver o «Tom Edison, 0 pegueno
génio» mas estou arrependi-
do. Quando lhe disse gue éle
se parecia com o pai do Edi-
son, O mew pai, que agui para
nos ¢ um bocado vaidoso, fez
um escabeche enorme na ge-
ral, ¢ comegou @ dizer que era
miuito mais bonito gue o Geor-
ge Bancroft. Foi um sarilho
pois os especitadores desaia-
ram a gritar: <«Cala a Dbéca
urso»; «Deiza ouvir a fila», e
o meu pai teve um conflito e
pelas alturas do segundo inter-
valo teve que sair. Desde ai 0
meu pai também ficou com
um azar go segundo intervalo
gue ndo o pode nem ver.

Constou-me que o sr. Artur
Duarte jda tem mais dois argu-
mentos para outros tantos fil-
mes. Sobe assim a oifo o ni-
mero de argumentos de vdrias
gualidade, tamanhos e feitios
gue o sr. Artur Duarte tem
para desenvolver a sua activi-
dade., Ora eu gostava de sa-
ber o seguinte: désses oito ar-
gumentos o sr. Duarte ndo po-
deria, ao menos, realizar um?

0O cinema portugués estd ou-
tra vez em grande desenvol-
vimento. Era a allura, se 0
senhor director quisesse, de
fazer alguma coisa por mim.
Veja se consegue que me déem
um papel nalguns dos filmes
que estdo em preparagdo. A
minha ansia de ser alguém no
cinema é tdo grande que eu
até jd me contentava com um
papel na fita que o sr. Arman-
do Miranda vai fazer sébre o
atum. Do mal o Mmenos... Fa-
ca o que puder e tudo me ser-
ve, menos entrar numa fita
do sr. Artur Duarte. Quem' es-
pera por sapatos de defunio...

Sem mais
aguardo ansioso a sua resposta

TYoie- dn Porpecsiy

i o B S

W




GALERIA DO «ANIMATOGRAFO» —N.° I3

MICKEY ROONEY

A carreira prodigiosa do criador da personagem Andy Hardy tem a coroa-la uma interpretagio notével, no filme «Tom Edison, o pequeno génio»
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¢ MOMENTOS
S 2 DA VIDA )
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E o casomento de hoje, o baplisado
de amanhd, os vossos passeios, 15das
as cénas da vossa vida filmados por

vbs proprios.

Os dias passam, vossos filhos crescem, mudam os amigos.
Guarde, pois, vivas lembrancas désses dias ... relembre os
gestos, as dfitudes dos que vos sao queridos.

Decida ja. Filmar com Ciné Kodak Qito ndo & caro nem
dificil. Cada céna ndo cusla mais do que uma wulgar fofo-
grafia.  Pega-nos uma demonsiragio sem

COMPromisso.

CINE‘KODAK’

KODAK L':-R.GARRET. 33 ~LISBOA
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A FEIRA DAS FITAS

«KITTY, A RAPARIGA DA
GOLA BRANCA»
(Kitty Foyle)

Corresponde inteiramente & es-
pectativa avolumada & sua volta,
esta recentizssima produgio da
REO-Radio. Um filme candidata-
do pela Academia de Hollywood
entre os dez melhores do ano, en-
tre as cinco melhores realizagdes,
as cinco methores adaptaches, os
de melhor registo de som, e cuja
protagonista ganhara o prémio
da melhor interpreta¢io feminina
— era esperado como uma obra
de excepcio, inteiramente fora da
série. Verificou-se que de facto
assim é — e o piblico confirmou
e sancionou, mais nitidamente do
que ninguém, essa espectiva, es-
gotando as lotagbes do cinema
onde se exibe, sucessiva e recon-
fortantemente,

Mesmo que Ginger Rogers nio
tivesse dado &4 heroina a inter-
pretacio extraordindria que lhe
deu, Kitty Foyle seria ainda um
filme magnifico — pelo valor hu-
mano ¢ literdirio da historia, pela
felicidade da sua adaptacio,
pela qualidade da encenaciio ci-
nemat o;zraf:ca

Nio sei até que ponto o argu-
mento do filme corresponde ao
romance de Christopher Morley
— mas sei que o argumento do
filme é um verdadeiro <achados,
quer pela histéria em si, quer
pelo processo por que foi conta-
do, processo que nio ¢ novo mas
que o adaptador e planificador
(Dalton Trumbo) soube renovar,
A historia de Kitty Foyle, duma
erapariga de gola brancas, é uma
linda novela arrancada & vida e
aos costumes actuais, tratada com
veérdade e com poesia e apresen-
tada de forma tal que assume
uma certa proieccio simbblica,
menos pelos conflitos que contém
do que pelas situacbes ou posi-
eoes das personagens em face dis-
ses conflitos. Nio hi atitudes de
combate, de libelo, seja comtra
quem for ou contra o que for; hi
apenas a narracio simples e na-
tural dos devaneios, das contra-
riedades, das alegrias e das vi-
cissitudes duma rapariga dos nos-
sos dias, roméntica como tidas as
almas bem formadas, corajosa e
sensata como poucas, que pgosta
de viver e de lutar. Narragio sim-
ples e natural — despida de efei-
tos, isenta de artificios, sem lite-
ratice (embora eminentemente li-
terdria no cardicter da composi-
¢iio) ; narraciio minuciosa e sem-
pre exacta, em que hi constante
e profunda humanidade e uma
espécie de piedosa ternura, de
verdadeira caridade, pela figura
admirivel da protagonista.

Esta atitude de earinho pela
figura de Kitty Fovle identifiea-
-se com a propria reaccdo do es-
pectador para com ela. £ que Gin-
ger Rogers vive o seu papel com
tamanha sinceridade, com tanta
conviecdio e tanto poder emocio-
nal, que toda a assisténcia fiea
completamente dominada pela su-
gestio criada no feram, e nio po-
de portanto furtar-se a um sen-
timento de simpatia por essa cra-
pariga da gola branca» que tem
eoracio, e nervos, e imaginaciio, e
vida — como qualquer de nés.

¢BALALAIKA> (M. G. M
EDEN.

«KITTY,
Filmes)

TRUMBO.,

STEWART.

QUADRO, DE HONRA

-)
— Por ter atingido a SEXTA SEMANA de¢ exibicio no

A RAPARIGA DA GOLA BRANCA»

— A extraordindria interpretacio de GINGER ROGERS.
— 0 valor humano e literdrio da histéria,
um romance de CHRISTOPHER MORLEY, ¢ a for-
ma come foi contada e planificada por DALTON

— A realizacio de SAM WOOD.
— A qualidade do didlogo, escrito por DONALD OGDEN

— A epresenca» e as faculdades histridnicas de DENNIS
MORGAN (Wyn Strafford).

(Radio

extraida de

O desempenho de Ginger é, de
facto, um esplendor. Vale bem
um prémio da Academia — vale
até mais do que os dois que foram
atribuidos & Luise Rainer... Em
«Kitty Foyles, Ginger teve final-
mente ocasido de demonstrar a to-
da a gente, por forma a nio se-
rem legitimas quaisquer dividas,
que possue o8 mais extraordina-
rios dotes artisticos, de comedian-
te inteiramente excepcional. Nao
hé no seu trabalho um momento,
um pormenor que nido seja pre-
cioso: notem como ela espera o
pedido de casamento, que afinal
nio vem, como ela exterioriza a
amargura ¢ a desilusio que lhe
causa a morte do filho, ou a como-
¢io e a alegria que lhe dd o
ajuste do seu noivado. E como
ela pede a Deus que nio a acor-
de daguéle sonho! Téda a sua

interpretacio ¢ um monumento
de inteligéneia, de naturalidade e
de sensibilidade. Prodigiosa
actriz! -avilhosa carreira
a sua!

Ao seu lado revela-se um novo
gald, Dennis Morgan, de excelen-
tes qualidades. Muito me enga-
narei se nio tiver um belo futu-
ro. Todos os outros intérpretes
sao excelentes — desde James
Craig (Mark) a Ernest Cossart
{o pai de Kitty), desde Odette
Myrtill (Delphine) a Eduardo
Ciannelli (Giono).

Sam Wood credita-se com esta
realizaciio, que vem depois do
«Adeus, Mister Chips!s, como um
dos melhores encenadores ameri-
canos. Sem fantasias ou malaba-
rismos, a sua direeccao ¢ duma
propriedade, duma sobriedade ¢
duma subtileza magnificas,

A fotografia parece um poued
irregular, mas tem coisas esplén-
didas, O trabalho dos decorado-
res, porém, foi sempre feliz, como
a inspiraciio do director mmsical,
Roy Webb. E o registo de som &,
de facto, de grande classe, que
mais se adivinha do que verifica
nas péssimas condicbes de projee-
ciio da sala que apresenta o fil-
me, — D, M,

«A YOLTA DO
LOBO SOLITARIO»
(The lone wolf striks)

O herdl déste filme é ja co-
nhecido. B aquele gatuno ele-
gante que rouba por desporto e
que s6 fica preso de qualquer
gorriso bonito de mulher boni-
fta...

Desta vez tem de defrontar-
-5¢ com uma ‘guadrilha para
conquistar um colar famoso e
entregd-lo & dona. ;

A accdo decorre mum Titmo
de gomédia, a par de cenas ha-
bilmente manejadas para des-
pertar emogio na plateia

O desempenho ¢ justo, eqm-
librado, e dentro das exigéncias
das suas respectivas rubricas.
Nos principais papéis temos
Warren«William e Joan Perry.
—A.F.

O CRIME EM FERIAS
(Crime Kefe Hollyday)

Jack Holt, um actor que ve-
mos com Prazer € que NOs re-
corda alguns bons momentos do
cinema silencioso, é o protago-
nista déste filme que conta mais
uma histéria de bandidos em lu-
ta com a policia que os perse-
gue.

Vale acima de tudo pelo mo-
vimentn das cenas, pelo. ritmo
em que é contada a novela, cu-
jo final é bem achado.

Cabe ainda a Marcia Ralston
o papel feminino do filme, —
A. F.

JIIEAN ARTHUR

Continvagdo do pdg. 7)
-8e, L rasga o contrato em que
anos antes o todo-poderoso
Adolph Zuckor se dignara apér,
solenemente, a sua assinatura ca-
tegorizada e dificil,

No dia seguinte, o transconti-
nental conduz, furibunda, para
Nova York, o antigo modélo dos
anlincios vistosos e sugestivos
das piginas dos magazines...

Ia longe jd& o tempo dos cate-
liers».

0 teatro é agora a sua aspira-
cio. 0 nome que trazia de Hol-
lywood — com Jean Arthur dava-
-se o contririo que era habitual
— o teatro abre-lhe as suas por-
tas. E durante trés anos o sen
nome fulgura nas c<marguisess,
tiio poueco acessiveis, da Broa-
dway.

Mas Hollywood, apesar do man
humor de Miss Arthur gquando
ousou mandar o Cinema pentear
macacos, esquecera o incidepte.

E os irmfos Cohn, <mani-
tons» da Columbia, entre receo-
g0 e duvidosos, fizeram-lhe
uma proposta que a fez pensar
duas vezes — as letras maiores

dos cartazes de reclame dos Til-
mes que para éles fizesse, se-
niam as suas...

E foi assim que Jean Arthur
voltou a gosar o sol incompa-
rivel da Califérnia e a admirar
o panorama inesquecivel que dos
montes de Beverly se disfruta.

Durante dois anos o trabalho
nos estidios da Columbia ¢ du-
ro e aturado. Jean Arthur é com
Grace Moore, o nome de mais
categoria da sua emprésa. Ease
facto, =e traz aprecifiveis van-
tagens impde, por sua vez pe-
sados sacrificios, que se tradu-
zem no e=férgo enorme que Te-
presenta a interpretaciio de cin-
eco ou seis filmes por ano. Além
disso, ws argumentos que lhes
destinam mnao sdo dos mmis fe-
lizes. Tem até a impressio que
podem ¥ir a prejudicar a sua
earreira.

Izs0 mesmo faz sentir aos di-
rigentes da companhia, Estes
nao dizem que sim nem que ndo,
Antes pelo contririo, Apressam-
-se até a confidenciar-lhe o ti-
tulo dos filmes que pensam des-
tinar-lhe ...

Nio foi preciso mais para que
Jean lhes feche na ecara a por-
ta de saidal

Era demais! Jack Cohn sabe-
ria vingar a classe ofendida dos
produtores cinematograficos, por
quem Jean Arthur parecia mnao
ter a consideracio devida. BEle
conhecia o processo para acal-
mar os impetos de rebeldia da
sua irritdvel pupila.

Frank Capra procedia aos es-
tudos preparatorios de «Doido
com Juizo». Dispunha de Gary
Cooper, mas faltava-lhe a actriz
ideal para o primeiro papel fe-
minino,

0 caso de Jean Arthur anda-
va, entip, na berra nos esti-
divs da Columbia.

E num momento Capra lem-
bra-se de Jean para o papel.

Estava decidido. Jean Arthur
seria a paixiy de Gary /Cooper
em «Mr. Deeds Goes to Towns.

Agora, a partir de quinta-fei-
ra, vamos vé-la de movo, @pre-
sentada pela Alianca Filmes que
esta época mos deu ji <«Biga-
mia» num outro filme notdwvel
de Frank Capra, o tao falado
«Peco a Palavrals

JAIME DE CASTRO
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CINEMA EDUCATIVO

Somos do? que, ha mais de
cinco anos, batalham s:m desfa-
lecimento pela organizacdo do
cinema educativo em Portugal,
mas um' cinema de facto educa-
tivo e feito 86 para atingir a fi-
nalidade g que se destina: edu-
car e ensinar.

Todos nds sabemos quais o3
meios de que o cinema dispde pa-
ra instruir sem enfadar.

Alvitrdmos em tempos a or-
ganizacio feita pelo Estado, e
‘por éate dirigida ¢ subsidiada, de
filmes puramente educativos e
destinados #&s nossas escolas, uni-
versidades, institutos, ete. ete..

Alguém nos respondeu que
isso geria limitar a producio a
um s6 patriio e dai nem sempre
resultarem as vantagens que
muitas wvezes o coméreio livre

0N FILMES D

Ji nada poderd ressuscitar o
filmes de aventuras, aquelas mo-
vimentadas ewesternss que foram
uma das grandes razdes do Ci-
nema americano ?

A evolucio ripida do cinema
orejudicou pouco a pouco, e fi-
nalmernte pds de Jado, essa pro-
duco do cine americann, que go-
zou do interfase de numeroso pi-
blico, chegando a emociond-lo,
com os seus enredos desenvolvi-
dos mno ambiente puro do «Far-
-Wests, com o desfile das inter-
minaveis manadas de gado, dos
‘muitos tiros e dos bandidos, das
aprecidveis habilidades do tava-
lo do vaqueiro, o ecow-boy deste-
mido cuja valentis era invarid-
velmente premiada com o amor
da heroina, nilo sem que se tives
sem. passado os mais dificeis e
perigosos moinentos nos quais o
‘weow-boys jogava a vida e sus-
tentava luta renhida com o vi-
lao a par da atitude do sheriff,
‘quisi ‘sempre mal informado a
‘seu respeito.

Se as <westernss se ligavam
‘entre ai por semelhanca nos vi-
rios -argumentos, nem por isso
‘deixaram de se tornar agradé-
veis e ‘merecedoras de grande
atenciio da maloria dos cinéfi-
Jos,

Apareciam sim filmes fracos
mas de uma maneira geral o fil-
me de aventuras agradou sem-
-pre, sobretudo pela beleza das
suas paisagens, o imenso e belo
‘Oeste, com seus verdejantes pra-
dos, as suas florestas, as monta-
nhas impressionantes, tdda a be-
leza das paisagens do Arizona,
Colorado.

:\rt.sfas houve especializados
neste género de filmes, que haoje
raramente aparecers ¢ nio che-
£am a ‘eriar a antiga emociio nas
plateias dos nossos cines,

Fred Thomson, William Hart,
Hoot Gibson, Ken Maynard, (Buck
Jones; Tom Mix ¢ tantos outros
se «celebrizaram nas fitag de
cow-boys.

O3 cinéfilos, americancos tém
sido- " tins adeptos fervorosos dés

consegue. A nds, respondemos,
por enquanto tanto se nos dé
que seja o Estado ou emprésas
particulares que produzam. O
importante é agir. Mas é nossa
opiniio de que s6 o Es*ado po-
deré dirigir filmes desta nature-
za e fornecé-los gratuitamente =
quem déles necessitar. A nfio ser
que aparecesse wlgum generoso
capitalista que pagasse a feitu-
ra dog mesmos e os oferecesse
em seguida & cinemateca respecti-
va de onde irradiaria toda a orga-
nizacio,

Mas nio queremos nesta nossa
primeira cronica, aborrecer os
leitores com problemas graves.

Simplesmente vamos recordar
0 que se passou em 1937, .

Informou o «Diario de Noti-
¢iags de 31 de Julho daquele ano:

COW-BOYS

do virias vezes serem fidis aos
seus jdolos. Talvez por isso as

«westerns» ndao acabaram ainda
de todo.
Recentemente Randolf Scott.

um dos mais recentes ecow-boyss,
abandonou &sse género de filmes
passando a interpretar os de ga-
Ia. Em resultado recebeu 12 mil
cartas nasz quais os adeptos dos
filmes ao ar livre rogaram ao
actor que abandonasse o seu no-
vo tipo de dctor cinematogrifico
e voltasss #s spas interpretacies
vigorosas de herdi dos ranchos
e dos prados americanos.
Lamentamos muitizssimo —
dizia uma das cartas — que V.
tenha abandonade as esporas-e
o chapéu de aba laurga Tanto eu
como oS mens amigos queremos
vé-lo de novo perseguindo la-
droes de gado, montando o seu
fogoso cavalo e disparando o seu
revilver de seis tifoss.

Idénticos pedidos recebem 6s
gerentes dos estidios sempre que
se nota fraca producdo de filmes
de aventuras, E que as ¢wes-
terns» continuam agradando ao
cinéfilo americano o prova a cor-
respondéncia que 08 «cow-boyss
recebem, competindo com van-
tagem com os galds dos dramas
e dag comédias.

Tom Mix, veterano dos «cow-
-boyss ameriecanos a quem ha
pouco um estipido desastre rou-
bou a vida, recebia 40 mil cartas
por més dos seus admiradores.

George O'Brien, Buck Jones e
outros dos herdis dos filmes de
«cow-boys» recebem também ain-
da volumoso correio.

Porém os filmes de ccow-boys
estdo condenados!

Apesar do interésse e entusias-
mo que ainda despertam no ei-
néfilo americano, os filmes de
aventuras dos Vaqueiros do QOes-
te desaparecerdol...

Uma das razdes em que se
firma esta opiniio é a lancada
pelos estidios: Os famosos ran-
chos do Oeste americano desa-
pareceram!

— g

«Comunica-nos & - Associacio
Industrial Portuguesa que tomou
a iniciativa de organizar o 1.*
Congresso Cinematogrifico Na-
cional. Visa, com isso, o presti-
moso organismo, estabelecer um
movimento para dar balanco =
poesibilidades  cinematogrificas,
quer sob o ponto de vista da pro-
ducdio quer sob os da dietribui-
¢io e exibicio, ¢ bem assim
orientar o cinema em Portugal
num sentido de eficifneia que
ainda ndo tem. Quer dizer: tor
nd-lo, além de objecto de recrelo
e distracciio, um meio de cultura
geral, um processo diddtico pa-
ra as escolas do Pais, um docu-
mentirio, em suma, das activi-
dades nacionajss,

Nds, é claro, como o assuntoe
nos interessava, esCrevenios nes.

As estradas asfaltadas e o na-
mero sempre crescente de autc-
moveis contribuiram para exter-
minar os pitorescos ranchos que
serviam de campo de accido aos
filmes de <cow-boyss. Q rancho
moderno é uma propriedade com
modernas mdquinas, luz eléetri-
ca, edificios modernos € bem cui-
dados jardins; a mais aperfei-
goada maquinaria agricola e tan-
tos outros apetrechos contrérios
& existéncia do antigo e tipico
ccow-boy». Os vaqueiros hoje
sulcam 08 caminhos guiando po-
tentes automéveis em vez de ga-
lopar como antigamente nos seus
bricsos cavalos.

0 Cinema e as fitas do Far-
-West ligam-s¢ admirdvelmente
e nio serdé sem migua que os
muitos milhares de cinéfilos
admiradores da beleza de um fil-
me de aventuras do Oeste ame-
ricano deixardo de ler na facha-

da dos seus cines predilectos
aquele letreiro sugestivo e de
popularidade universal: «Hoje,

pelicula de Cow-Boys»,

FERNANDO A. DE SA

CORREIO DOS
NOVOS

MARTA GIL — Vocd é a mais
assidua colaboradora desta pégi-
na! Temos pena de nio podt‘r pu-
blicar todos os seus artigos, pois
em cada um hié sampre uma ideia
— que é a pedra mai= rara quz
conheco.

CONDE NADO — O artigo
que mandou ndo foi... condena-

o, mas precisa de uns retogques,
Quando houver tempo para lhos
dar, saird na pagina.

D. A. JORGE, EVORA — 02
assuntos gue trata sio da aleada
do Bel Tenebroso, a quem remeti
A fua - carta.

LUIGI VAMPA — Bem esco-
thido, o tema do artigo que man-
dou, & que serd publicado, embo-
ra s¢ lhes déem os rétoques ne-
ceszdrios, principalmente na pon-
tuagio. -

sa daba um longo artigo de abso-
luta concordéncia, manifestan-
do o desejo de gue tudo corresse
o melhor possivel, e esperando
que désse Congresso, que decerto
iria reiinir todos os que pelo ci-
nema se interessava, saisse q'ual-
quer coisa a bem do pobre ci-
nema educative no mosso pais,
que tdo atrazadinho estd ain-
da quando todas as Nagdes en-
CATATAM © assunto cOmMo merece.
E aqui estdi como a ndo reali-
zagio dum congresso faz com
que Portugal nao conhega como
merece o cinema educative!

JEROGNIMO

Quando quero
ver cinema...

Leiwses cinemofiios: leiam o
portesto dum cineméfilo que
quere ver Cinema e gue, para is-
s0, tem de se deslocar trinta e
tantos mil metros,

— Porqué ? preguntam-me tal-
vez. E diz outro leitor: se calhar
mora numa aldeia...

Niio, moro numa cidade. Nao
vos serd dificil adivinhar qual ela
& pela disténecia aproximada que
dei dessa cidade a uma outra
que estd considerada como a oa-
pital do Norte.

Nio julgueis que a cidade on-
de vivo nilo possui casa de es-
pecticulos! Para dizer a verda-
d=, nio possui casa, mas sim
barraciio de r.ela e lata... £ oma
vergonha, bem =2i, mas de X0 €3-
ta discussio pars entrar noutra
bem mais cinematogrifica.

Caleulai o meu desespére, pon-
do-vos no meu lugar, sabendo
que indo a @ésse pseudo-cinema
verei filmes mais antigos (des-
culpai-me) que o arroz de 15...

Vis outros que estais em le-
calidades melhor servidas que a
minha, ndo podereis apreciar
bem w falta que sinto; mas aque-
les que estao nas minhas eircuns-
tncias compreender-me-o.

Pregunto: é ou niio 0 cinema a
distratciio por exceléncia do sé-
culo das luzes? £ ou mdo esta
Arte a que mais popularidade
tem? B ou ndo a que mais gente
movimenta ?

Respondendo  afirmativamente
a estas questdes, por que razdo
nilo esth a Sétima Arte ao alean-
ce de todos, numa difusfio re-
gulada de cinemas e numa dis
tribuigio metodica de filmes de
maneira que numa época visse-
mos os filmes que a ela perten-
cem?

Estid certo é incontestavel que
2o favorecam <«réprisss> mas ndo
daouelas que sio separadas das
restreiass por trés e mais épocas.
E aqui, deixo o msu veemente
protesto e, oxald, que algum dia,
e (ue &sse seja em breve, se res-
tabeleca uma igualdade de direi-
tos, ndo politicos, mas cinemato-

graficos.
OUBLI

Assinem o
«ANIMATOGRAFO»

|
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526 — BEL-TENEBROSO II
( Lisboa)—0 pseudénimo de Bel-
Tenebroso estd registado nos ar-
quivos da Sociedade das Nagbes.
De modo, amigo, tens que mudar
de pseuddénimo, para niio incor-
reres nas iras de Genebra... Des-
ta vez, porém, ainda passa, que
¢ para ficares sabendo... — B
conveniente  estampilhares as
cartas que sio remetidas &s vede-
tas por nosso intermédio. —Nada
tens que pedir desculpa de me
escreveres i miquina. Tomara eu
que todos assim o fizessem!

527 — STROMBOLI ( Coimbra)
— Ignoro quem é o representante
dos postais de artistas a que te
referes. Mas a tabacaria onde os
compraste saberd por certo in-
formar-te, — Transmitida a tua
carta a Maria da Graga. Mas te-
nho a impressiio de que ela ainda
nao satisféx os pedidos dos admi-
radores.

528—IVONE DEANNE DUR-
BIN (Pérto)—Niio é natural que
o Fred Astaire ¢ a Eleanor
Powell continuem a filmar jun-
tos e a razio explica-se! per-
tencem a filmes diferentes. E es-
tas combinagbes entre os poten-
tados das inddstrias, que permi-
tem reiinir duas vedetas que fi-
garem & cabeca dos ccastss dos
filmes respectivos, sio excepcoes
a confirmar a regra dessa im-
possibilidade. — Este leitor pede-
-me que comunique aos interessa-
dos que, possuindo as letras de
550 cancoes das grandes figuras
da rédio e da misica moderna,
cederd efpias aos interessados
que as solicitem.

529 — MR. SMITH (Pérto) —
Continua a niio estar de acordo
comigo: Mesmo que o cinema
francés tivesse um mercado
mais vasto (e éle tinha um mer-

cado vastissimo) niio ereio que |

&le pudesse conquistar a supre-
macia sdbre o cinema americano.
A nossa polémica iria muito lon-
ge, para estar a dar-te razdes.
Mas niio penses mais no caso, e
atribui ao meu mau gbsto... —
Obrigudo pela letra das cancoes
de Traguing Querida.—Mr Smith
satida Searlet e manifesta o de-
sejo de se corresponder com esta
simpdtica leitora,

530 — MORENOFILO (Sertd)
— Lamento extraordiniriamente
os bons cinéfilos da Provincia,
como tu, que 86 podem ver um
filme de longe em longe, e que,
quando & ocasiio se proporciona,
deparam, em regra, com especti-
culos sem interésse e em preci-
rias condicbes de exibicio—Para
te carteares com as leitoras desta
secciio, deverdis, por meu inter-
médio, solicitar delas a autoriza-
ciio respectiva ¢ depois enviar-
-me as tuas cartas, para que eu
as possa. transmitir. Para fazer
chegar #s tuas milos as respec-
tivas respostas, necessito de sa-
ber o teu nome e enderéco. A
menos que vv. denois resolvam
troear correspondéncia directa-

.-w’m
QUERE BARBEAR - SE
COM PRAZER? USE O
«STICK » « FLORAL». A
SUA MARAVILHOSA COM-
POSICA0O PROTEGE
A PELE E AMOLECE A
MAIS DURA BARBA.

Téda a correspondéncia desta secciio deveri ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redaccio de «Animatégrafo»
— Rua do Aleerim, 65 — LISBOA

mente, e com isso nada tenho ja
que ver...

531 — SID PERCUS (Caci-
thas) — Para fazer a tua inseri-
¢ao no Clube do Animatégrafo de-
verds, num postal, dirigido &4 Re-
daccio do Animatégrafe, R. do
Alecrim, 65, indicar o teu verda-
deiro nome, profissio, idade e
morada. — Inteiramente de acor-
do contigo, no que diz respeito a
tradugiio dos titulos dos filmes.
Pela minha parte, também pre-
firo Meu filho ¢ meu filho, a
Men filho e men Rival, que tre-
zanda, de facto, a Jorge Ohnet.
—REste leitor tem o maior inte-
résse em corresponder-se com
Balalaike, Quererd Balalaila cor-
responder, por sua vez, ao seu
chamamento?

532 — MANDERFADA. —
( Ligboa j.—Podes escrever a Wil-
liam Holden: C/P Standard Cas-
ting Director, P. 0. Box 900 Be-
verly Hills, Califérnia.

533 — HOGGAR (Lishoz) —
Transmito a Antinio Lopes Ri-
beiro as tuas safidacbes pelo en-
tusiasmo com que é&e procura re-
habilitar a palavra «Cinéfilos.—
Registo a tua declaracdo de que
Animatigrafo ¢ a primeira re-
vista intelectual do cinema> e
agradeco as boas palavras que
the dedicas, bem como a todos
0s leitores do Animatigrafo, e
como ¢ natural, em especial, as
leitoras déste sexo.

534 — UM ADMIRADOR DC
ANIMATOGRAFO (Lisboa) —
Mickey Rooney completa 21 anos
a2 23 de Setembro e nunea foi
casado. — Tirone Power nasceu a
5 de Maio de 1914. — Freddi Bar-
tholomew: 28 de Marco de 1924,
— «Se um rapaz ou rapariga qui-
ser seguir a carreira cinemato-
grafica, onde devera dirigir-se?s
De preferéneia, a Hollywood.

58 — DUQUE DE WEST
POINT (Lishoa) — O problema
dos complementos ¢ extremamen-
te complexo, Pela organizacio es-
pecial dos nossus programas e
pelo facto dos nossos ecinemas nio
darem sessdes continuas, o que
0z obriga a arranjar metragem
que preenche 2 horas e 10 mi-
nutos de cinema, Portugal é o
pais que mais complementos con-
some. Isto mesmo nos declarou hi
dias um funciondrio superior da
Metro Goldwyn Mayer. Ora, os
bons complementes nao abundam.
Como queres tu que seja possivel
manté-los todas as semanas, mes-
mo quando o filme de fundo com-
tinua no cartaz?—Nio quero crer
que o Barreto Poeira, no Pérto
de Abrigo, haja copiado o Erie
von Stroheim mas a personagem
é, niio hd davida, influeneiada
pelo «figurinos daquéle artista. O
Patricio lembra o Peter Lorre nos
«Mr. Motos ¢ a Maria da Graca
tem um arzinho de Deanne Dur-
bin, que lhe fica a matar. — Di-
ligenciarei obter os versos de O
Feiticeiro de Oz.

536 — GAROTA DE LISBOA
(Lishow). — Obrigado pelos bons
votos que em teu nome, e nos-de

Pinnochia, Dinhomdi e Menina
dos Carachis tiveste a gentileza
de me enviar,

37 — BALALAIKA (Lisboa,).
— O Feiticeiro de Oz é um filme
admirdvel, sobretudo para quem

“gosta de olhar a vida através do

manto diifano da fantasia. —
Transmito as tuss saiidacdes a
Bigamin, Dennifilo e I love
Shirley Temple.

538 — PORTUGAL IMPE-
RIAL (Lisboa) — Folgo por que
os artigos sdbre o Cinema nacio-
nal te continuem a interessar,
como dizes, — Ignoro se a pro-
jectada Ultima Noite, que Anté-
Boto pensa realizar, se tornara
realidade. No entanto creio que
estamos longe ainda da passagem
daquele filme para os dominios
das realidades priticas.

539 — ANTINEA (Lisboa).
— A tua amiga que supunha ter
decifrado @ enigmatica identida-
de de Bel-Tenebroso enganou-se.
Nio duvido que ela tivesse assis-
tido &4 chegada do correio. Ainda
menos que houvesse ouvido o no-
me do camarada de redaccio, a
que te referes, mas a conclusdo é
que estd errada...

540 — PIRILAMPO (Lis-
bon). — Este leitor deseja trocar
correspondéncia com Benjamina e
fiza aguardando a primeira car-
ta daquela nossa simpdtiea lei-
tora.

541 — PRINCIPE DA MEIA
NOITE (Lisbon) — A Gloria
Jean é, fora de divida, uma ga-
rota encantadora. Nido creio que
tenha a possibilidade de fazer
uma ecarreira como a Shirley ou
a Deanna Durbin, porque tem
ainda a desvantagem de haver
aparecido depois de tantas meni-
nas prodigios. — Pinnocchio é um
filme magistral, sob o ponto de
vista técnico, — Escreve 4 Mary
Beth Hughes, para Metro Gold-
wyn Mayer Studios, Culver City,
Califérnia

542 — 1 AM CHARLES
BOYER (Cofmba), — A tua
opinido sébre Mulheres é judicio-
sa, De faecto, a maioria dos tipos
apresentados siio especificamente
americanos. Mas olha que, por ¢4,
ha réplicas muito perfeitas... —
Ninotehka ¢ Porgue bates Cora-
¢do? sio na realidade dois filmes
notdiveis, sobretudo o primeiro.

543 — DOIDO PELA MARIA
DA GRACA. — A tua carta mais
parecia dirigida &4 pripria Maria
da Graga, tal o entusiasmo que
poes nas tuas palavras, tho exal-
tadas... Compreendo, perfeita-
mente, a tua admiracgio pela es-
trelinha de Pdrto de Abrigo, que
tem, de facto, diante de si, uma
carreira prometedora. — Tomei
a liberdade de encurtar o teu
pseundémimo. Espero gque nido te
zangues

544 — MICKEY ROONETE
(Aveire) — A concepciio da Bele-
za ¢ fungiio em regra da sensibi-
lidade de ecada um. Isto é: nio
ha valores absolutes Dai a difi-
culdade de estabelecer uma esca-
la das mais bonitas estrélas da

Cineléindia, que nilo esteja sujeita
& discussio. No entanto, Hedy
Lamarr ¢ Madeleine Carroll sio
consideradas as mais bonitas ve-
detas de Hollywood. Mas a Nor-
ma Shearer, a Joan Bennett, a
Lana Turner e outras siio autén-
ticos prémios de beleza! — La-
mento que o8 cinemas da provin-
cia continuem tiio mal apetrecha-
dos. Mas, enfim, tenhamos espe-
ranca que, com o andar dos
tempos éles possam melhorar as
respectivas instalagbes.

545 — LUIZ XV (Algés) —

A pessoa a que te referes é o
nosso camarada de redaccio Jodo
Mendes—Também admiro a Joan
Cawford, sob qualquer dos pris-
mas por que a encaras.—Luiz XV
agradece ¢ retribui os cumpri-
mentos de I am Charles Boyer e
e satda [Vma loira madeirense e
Benjamina — Que tens feito nil-
timamente? Tenho a impressio
de que estds um pouco mais pre-
guigoso a escrever-me,

546 — JOE MAX (Torres Ve-
dras) — George O'Brien, tltima-
mente ndo tem filmado — Quais
os artistas que tem beijado a Gin-
ger? De certeza, o Lew Ayres que
foi marido dela...—Alguns filmes
de Jessie Matthews: Ganguay,
Sailing Along, Waltzer from Vie-
na, First a Girl, It's love Again,
Hoead over Heels, ete.

54T — RUY SEQUEIRA NA-
ZARE (Lisbon) — Obrigado pela
tua oferta Se preciso for, recor-
reremos aos teus bons oficios. —
Gostaria de ler uma das versoes
portuguesas das cancdes de fil-
mes. A de Moonlight and Sha-
dows, por exemplo

548 — UMA LOIRA MADEI-
RENSE (Funchal)—Tenho a im-
pressiio de que ji te disse gue
gostosamente preencherei uma
pagina do teu dlbum de autdgra-
grafos. Podes manda-lo, se assim
quiseres, para a Redaccio do
Animatégrafe, na Rua do Ale-
crim— O Fernand Gravey é um
artista de real merecimento, que
niop merece a tua ma vontade. -De
resto, na Grande Valsa ée tinha
N Tartelenta i penho —-08
prospectos de propaganda da Ma-
deira que me enviaste sio de fa-
zer neurastenia, Com efeito, custa
a conformarmo-nos com o facto
de termos um Paraiso a dois dias
de Lishoa e ser tio difieil 14 che-
gar A1

549 — DUQUE DE WEST
POINT (Lishea) — Gloria Jean
nasceu a 14 de Abril de 1928 e
ndo em 1938, com, por lapso, se
disse. A egralhas desta vez, Du-
que amigo, era evidente — O
Charles Laughton é um artista
assombroso, Nilo deves deixar de
ver () Outro, onde éle tem um
desempenho magnifico Dizes-me
que nio ¢ astro da tua simpa-
tia. Mas o facto nio deve chegar
ao ponto de te impedir de admi-
var um excelente filme e de lhe
reconhecer um mérito inconfes-
tavel

G50 — PRINCIPE KATCHU
¢Leiria) — Maria da Graca, lo-
gicamente, deveria enviar foto-
grafias autografadas aos leitores
que lhe solicitassem Muitos dos
meus consulentes queixaram-se de
que as cartas ficam sem resposta.
De modo que nio tenho elemen-
tos para responder concretamen-
te-& tua pregunta i armer




‘mente esti

o eunidado

bhl — DUAS GAROTAS DA
SERRA DA ESTRELA — Para
se corresponderem comigo neces-
sitam apenas de me escreverem,

Téda a correspondéncia desta secciio deverd ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redacciio de «Animatégrafo»
— Rua do Alecrim, 65 — LISBOA

«Tddas as cartas tém resp
regra n.’ 1 desta seccio.

552 — E, V. E. H. (Lisbhoa) —
Escreve & Alyce Faye para Zoth
Century, Fox Studios, Box 900,
Beverly Hills, Califérnia.—Obri-
gado, pelos teus bons votos.

553 — UMA LOIRA MADEI-
RENSE (Funehal) — Outra car-
ta tua, chegada no mesmo pa-
quete — De todos os filmes por-
tugueses, a Cangdo da Terra foi
aquéle de que mais gostei, o que
ndo quere dizer que seja o me-
lhor,—0 James Stewart (1. pré-
mio de interpretacio da Acade-
mia americana) é um actor ma-
gnifico. Nilo o deixes de ver na
Loja da esquina e na Cidade Tur-
bulenta, Tem um desempenho no-
tabilissimo, Transmito as' tuas
salidacbes a wm admirador de
Ginger Rogers, Gosto de Beijos,
Fotogénica ¢ Uma admiradora de
Dok Powell.

564 — BENJAMINA (Lisboa)
— Niio concordo nada com a sus-
pensiio que v. decretou. E aqui lhe
digo: estd esgotado  «stock> a
que se refere. — Dei os virios re-
cados a que v. mandou. As res-
postas surgirio a seu tempo...
— Espero que ja tenha ido ver o
Edison, que é filme para v. gos-
tar e chorar por mais... Nio sei
e reparou naquéle personagem

tas,

em que a -mii de Edison lhe diz:

quando estiveres arreliade ou ti-
veres  alpum  desgdsto  escreve

‘uma grande carta e manda-a ao

Bel-Tenebrosp. 0 cinema ultima-
a . exaltar muito o
«Correio de Bel-Tenebrosos. A
Loja da Eszquina era um hino a

‘esta secciio!. E deixe-me dizer-lThe

que sei de dois leitores de Awni-
matégrafo, que estio noivos e
vio. casar-se, depois de se terem

ido e earteado através do

correio de Bel-Tenebroso. A rea-

lidade, por vezes, caminha a par
da fantasia...

355—FLOR TROPICAL — An-
tes de mais nada, quero dar-te as

- Boas-vindag Que sejas muito bem

aparecidal — Pelo que me dizes
tems visto todos os filmes filtima-
mente exibidos. Felicito-te, pois,
tanto mais que todos os que citas
ge contam no niimero dos melho-
res da presente temporada.— 0O
«tens Clark Gable tem andado
muito arredio das nossas telas.
Este ano, vé-lo-emos apenas num
filme, Fugitivos de Guiana, ao
lado de Crawford O Gome with
the wind prendeu-o durante mui-

“tos meses e dai o facto de éle sé

nos dar uma vez, na presente
temporada, o ar da sua graca. .

656 — MAGDA (Lishoa )—Pode
eserover para o Santos Mendes,
e da ' Lisboa-Filmes,
Avenida da Liberdade, 75, 2., Lis-
“boa, — Obrigado pelas tuas sau-
dacoes amigas, Ji  publicamos
uma excelente foto da TLamarr
que te deve ter dado inteira sa-
‘tisfaciio.

S5T—RIA-DOM (Coimbra) —
Faremos o possivel no sentido de
‘satisfazer teu desejo. — Nio de-
sanimes ¢ eanera.

558 — DOINO COM JUIZO
(Montemor-o-Novo) — Felicito-te
por teres recebido uma excelente

foto autografada de Elisa Car-
reira, E felicito-te porgue dum
modo geral é mais facil obter
uma fotografia da longinqua
Garbo de que de qualquer artista
nacional.—O teu amigo de Vigo
pode escrever-me sempre que-qui-
ser e estou certo de que havera
leitores dispostos a cartear-se com
&le. — Transmito as tuas sauda-
coes a Bob Taylor, Donald, Shir-
ley Aviadora, Benjaming, Bel o
pirata, Princesa da Selva, Eterno
Garoto, Conde Axel de Fersen da
Sudein o Uma gaiate Cinéfila,
bem como o desejo que tens de
te corresponderes com éste 1l
timo.

560 — FOTOGENICA (Lisboa)
— Ji nem falo na demora das
tuas respostas. «Nem eu, genti-
lissima leitora. E deixa-me dizer-
-te que cada vez vejo mais difi-
culdade em abreviar essa demo-
ra! — Com que entiio, achaste a
Deanna, no primeiro amor da
(rata Borralheira, mais feia? Tal-
vez queiras dizer «<menos bonitas.
Quanto a mim, também a prefiro
na fase dos sapatinhos «& béhés
¢ lacarote no ecabelo. Mas ela,
como tidas as raparigas dessa
idade, devia estar morta por
«that certain ages, sobretudo por
causa de «it's a dates.

60 — CARLOS FERREIRA
DOURADO' (Loures) — Muito
curioso o que me contas sohre
essa sessilo A que assististe. Po-
bres cinéfilos da Provincia! Mas
aparelhagens, programsas com fil-
mes em estado lamentivel, pro-
jeccionistas inhfibeis, ete. B pre-
ciso, de facto, que o cinema seja
um especticulo com muito poder,
para resistir a todos os atentados
que se cometam, em circunstin-
cias semelhantes.

561 — AMO UMA PITINHA
(Lisbon) — Respondi, oportuna-
mente, a tua primeira carte. A
que tenho presente é a reedicio
da primeira pois tu estavas con-
veneido que, pela demora da res-
posta ela se havia extraviado.
Mas tenho, pois, a dizer-te

562 — MARILU (Lisbon) —
Correspondo com entusiasmo ao
teu «Vivas!. Comeco por te dar
as boas vindas, com os votos de
que sejas uma consulente assidoa
e paciente.—A namorada do Mi-
ckey Rooney nos filmes da Fa-
milia Hardy ¢ a-Ann Rutherford.
Ela, com efeito, é quem personi-
fica sempre com tanta graca, a
figura da deliciosa Polly  Bene-
diet, maior «atittrée do inconse-
quente ¢ fogoso Andy Hardy.—0
v Robert Stack deve aparecer
ainda esta época nas telas do ci-
nema de Lisboa.

6 — MENINA DOS CARA-
COIS—Estou convencido de que
Pirto de Abrigo ficou agquem do
que esperavam, sobretudo se aten-
der ao entusiasmo com que te re-
feres fiquela produciio. No entan-
to, repara, eu nio sou dagqueles
fque negam inteiramente qualida-
des & pelicula de Adolfe Coelho.
Pelo contririo, cinematogrifica-
mente ja temos visto pior...—Po-

des golicitar as fotos de Maria da
Graca e Igrejas Caeiro, escreven-
do aqueles artistas por intermédio
do Animatégrafo, Nio te posso
garantir, infelizmente, que éles
correspondam aos teus bons de-
seijos. — Esta gentilissima leitora
saida Dinhamd, Uma garota de
Lishoa, Pinoechin e Benjamina,
«com quem simpatiza bastantes.

364 — UM ASSINANTE DE
«ANIMATOGRAFOs, ete. (Peni-
ehe }—Resumi o teu pseudénimo,
fque era demasiado extenso. — As
viagens de Gulliver, como sabes,
foi estreinda no Eden. Gone with
the Wind., (E tudo o vento levou)
deve ser apresentado em Portu-
gal, no decurso da prixima tem-
porada.

566 — ANTINEA — Nao tem
raziio, Antinea! E possivel que
por vezes, as referéncias sejam
contra aquilo que tenho dito: res-
pondo ds cartas pela ordem da
entrada na Redaccio. Diz-me v.
que hd nomes que aparecem, em
relagiio a outros, com uma fre-
qiiéneia exagerada, Nao contes-
to. Mas saiba que ha leitores co-
mo o Rey sem trome, o Conde
Axel de Fersen da Swéeia, ete.
que me chegaram a escrever seis
cartas (e que cartas!) por sema-
na. — Hi certos programas de ci-
nemas que siio, na realidade, la-
mentiveis. Outros, porém encer-
ram indicag¢des completas sébre o
filme ¢ o especticulo, dum modo
geral. Neste capitulo, deixa-me
dizer-te que os cinemas portugue-
ses, em relaciio, aos estrangeiros,
apresentam por vezes, progra-
mas mais interessantes e comple-
tos. Tenho em meu poder, por
exemplo, os do «Metros, o maior
cinema do Rio de Janeiro. E nia
siio majs explicativos ou infor-
mativos do que os nossos.—Quan-
to & tal discussio, a proposito da
Deanna, também voto.na flor...
Mas valeria a pena discutir o
caso?!...

H06—ETERNO GAROTO (Lis-
boa) — A parceira de Clark Ga-
ble na Irmd Branca foi Helen
Hayes; em Terra Abmzadora,
Jean Harlow; em O Eseindalo do
Din, Constance Bennett.- Hi um
filme de Clark Gable intitulado,
de facto, Puro sengue. Titulo
original: Sporting Blood.

567 — DEANNOFILO (Pérto)
— Muito folgo por que Animatd-
grafo continui a agradar a todos
08 cinéfilos do Pérto. Conforme, o
Director da nossa revista prome-
teu, os leitores nortenhos vio ter,
dentro em breve, novos motivos
para celebrar a existéneia e a
aeciio do Animatdgrafo.

568 — RICARDO, CORACAD
DE ELEFANTE (Pirto)—REste
leitor deseja corresponder-se eom
Shivley Aviadon, leitora cujo
peeudonimo lhe inspirou o maior
interfsse, uma wvez que conta
Shirley ¢ a Aviaciio no mimero
das suas vedetas e dos seus des-
portos favoritos—Comunica ain-
da a Princesa do Selva, que
aguarda a foto que ela lhe pro-
meteu

569 — DETECTIVE CINE-
FILO—Achei muito engracado a
tua deduciio. Mas tenho a im-
pressiio de que te enganaste, —
Deixa-me dizer-te que folgo por
que te hajas resolvido a escre-
ver-me, Quanto & tua letra nio é
tio mi como a pintam.—Detective
Cinéfilo oferece uma foto 24330
de Clark Gable & leitord que for
capaz de enumerar as razoes que
a levaram a adoptar semelhante
pseuddénimo. Como ha, por certo,
entre 08 que nos léem, pessoas
que se dedicam ao charadismo, é
de crer que haja pretendentes &
foto do Gable...

570 — ARMINDO BLANCO
(Lishon) — Em primeiro lugar,
quero felicitar-te pela boa figu-
ra que tens feito na «Pigina dos
Novoss. K assim que se comeca,
amigo.—0 vosso jornal «Mundo
Cinematogrifico» é delicioso. E
deixa-me dizer-te que, se fosse
impresso, nilo faria ma figura. A
Redacciio de Animatégrafo apre-
ciou-o devidamente e elogiou-o
como merece. — Quanto a minha
identidade, o mais tenebroso mis-
tério paira sobre ela.

571 — PRINCESA DOS DIA-
BRETES (Lisboa) — Continuo
fiel & Dorothy Lamour, vedeta de
minha tio grande simpatia. Tu
supbes que eu mudo, assim, com
essa facilidade. «La donna e mo-
biles, niio te esquecas visa apenas
as mulheres. O seu, & sua donna...
—A admiraciio pessoal, dos re-
dactores do Animatégrafe, no
eapitulo das estrélas, vai para
as estrélas-Mulheres e nio para
as cestrélag-artistass, O facto de
eu admirar Lamour, de Lo-
pes Ribeiro preferir a Jean Ar-
thur, do Félix Ribieiro manifes-
tar a sua simpatia pela Eleanor
Powell, niio quere dizer que as
consideremos como as melhores
artistas do cinema, mas sim como
as Mulheres que pelo sen encanto
pessoal, ou pela sua beleza fisi-
ca, pelo seu atractivo ou esex-ap-
peals, siio as nossas previstas.—
Igrejas Caeiro é locutor da Emis-
sora Nacional—Ignoro os projec-
tos de Dr. Selénio Calheiros, no
que diz respeito ao cinema.

578 — BAKY DUMPLING
(Lisboa) — Parece-me que nio
reiinem as condicies para entrar
ne Cliube do Animatégrafo. Com
efeito, poderds ter ido ao cinema
aos 10 anos de idade, mas nio
na qualidade de cinéfilo ‘eonscien-
te...—Niio me surpreende o facto
de niio teres recebido foto de Ma-
ria da Graca. Em regra, as vede
tas portuguesas, por um conjunto
de eireunsténcias de que muitas
vezes nio sfo as culpadas, nao
tém a possibilidade de satisfazer
os pedidos dos seus admiradores.
—Niio quero encerrar esta pri-
meira resposta sem te dizer guan-
to apreciei a tua resolucio de
me esereveres, Sempre que te-
nhas qualquer divida ou queiras
trocar imvressies séhre o Cine-
ma niio deixes de rabiscar wma
carta para Bel-Tenebraso.

M8 — JOAQUIM SAMPAIO
JUNIOR {Lishoa) — Escreve &
Deanna Durbin, em portugués,
para Uriversal Studios, Univer-
sal City, Califérnia.

':'le. oy



JOAN BLONDELL

Nio é uma carreira banal a que Joan Blondel se orgulha de
apresentar. Dois nlimeros apenas servem para ilustrar com ex-
trema elogiiéncia essa carreira — em 32 anos de idade, ela conta
18 de actriz!

Isto significa, simplesmente, gque Joan, aos quatro anos, na
idade ideal das bonecas e das birras, aparecia ji no teatro.

Com seus pais fez a sua estreia na ribalta, com éles também
percorren 8 Europa, a China ¢ a Austrilia, a seu lado cingiienta
e seis vezes deu a volta nos Estados Unidos,

36, em 1930, no Texas, ela os deixou, abandonando por sua
vez a carreira exaustiva de artista de «vaudevilles para aparecer
no teatro declamado.

Nova York segue-se ao Texas, onde uma curta passagem pelos
inimitdveis coros das Ziegfeld Follies lhe abre a porta do tea-
tro mais sério, interpretando, ao lado de James Cagney, com
quem anos mais tarde deveria voltar a contracenar, no cinema,
2 peca «Sinners Holidays.

Hollywood é a trajectéria natural dos éxitos de Nova York.
Como nio podia deixar de ser, Joan Blondell nio consegue escapar
a ésse destino irremedidvel... E por isso, depois de aparecer ao
lado de Barbara Stanwych em «lllicits, Misa Blondel, a das per-
nis impecdveis e das formas perfeitas, voa pelas suas préprias
azzs, A sua actividade ¢ assombrosa, pois chega durante pouco
mais de dois anos a aparecer em trinta filmes! Mas é sobretudo
2 famosa série das Golddiggers, da Warner, que lhe dd a sua
grande popularidade.

«Mil Apoteosess, «Guerra ao Crimes, «Orgia Dourada», <0
Congresso que Passas, o notivel «0 Rei ¢ a Corista», «Fibrica
das llusies», ete., sfio alguns filmes de Joan Blondel a simpati-
\quissima vedeta que a SIF nos vai apresentar brevemente, ao
lado de Erroll Flynn, numa comédia espantosa — «0 Homem
Perfeitos.

Joan Blondel, divorciada do operador George Barnes, casou
m 20 de Setembro de 1936 com Dick Powell, seu parceiro em
virios filmes. £ um dos casais exemplares de Hollywooll, Tem
um filho do primeiro matriménio, Norman, ¢ uma filha de Dick
Powell, Ellen.

Nasgeu em Nova York, a 30 de Agosto de 1909 e vive em
ollywood, em 711 N, Maple, Beverly Hills,

GEORGE BRENT

Tal como Joan Blondell, a quem nos referimos nesta pégina,
George Brent aparece no cinema depois de uma larga experién-
cia no teatro, onde foi actor, director de companhia e empresdrio,

Irlandés de raca — foi em Dublin, a 15 de Marco de 1904
que €le nasceu, George Brent, logo que se vin de posse da carta
de curso da Universidade Nacional de Dublin, depressa meteu
na gaveta o diploma, ¢ mais ripidamente ainda entrou para a
rm'npunhin do Abbey Theatre, na capital da Irlanda, uma das
mais notdveis organizacoes de teatro da Europa.

Mas o espirito irrequieto, a necessidade de aventura que
caracterizam os seus compatriotas, nio tardou muito a fazer-se
sentir na vida do jovem Brent, A América, onde a colénia jr-
landesa ¢ das maiores, em Nova York muito especialmente, pas-
sou a ser para éle o seu supremo desejo, a sua maxima aspira-
cio. E foi assim que um belo dia o teatro americano passou a
ser para ¢le o sen supremo desejo, a sua mdxima aspiracio.

O cinema vem alguns anos depois, quando os acasos duma
«tournée» o levaram a California. Ali, éle é hoje um daqueles
raros actores de excepcio de que o cinema americano jus-
tamente se orgulha, Dele vimos ji magnificas interpretacies em
«Agente Especials e «Flexa de Oiro», com Bette Davis, «Es doi-
do... mas Quero-te!s, ¢ «Manhas de Amor» com Kay Francis por
«leading-lady», «A Lei da Florestas com Beverly Roberts por
primeira actriz, «Ela tinha Razdo!s ao lado de Jean Arthur, ete.)
Vamos vé-lo em breve numa grande criagio, no filme da SIF «A
Batalha do Oiros.

George Brent representa um ecaso aparte na colénia cinema-|
togrifica. Os meios de diversio e prazer de Hul!ywoud snn—lhe
completamente indiferentes, Nunca ninguém o vé nessas apartiess
famosas que sio parte integrante da vida social de Hollywood.

Foi casado com Helen Campbell, Ruth Chatterton e Cons-
tance Worth, uma jovem australiana, de quem se divorcion em
1937. George Brent foi uma das paixdes mais sérias de Greta
Garbo, ¢ teve em Bette Davis um dos seus casos amorosos, Agora,
Ann Sheridan é a sua ¢mais que tudo»... Mora em 704, Palm
Drive, Beverly Hills,

JAIME DE CASTRO



OLIVIA DE HAVILLAND, da Warner Bros, que a S. |. F. vai apresentar na super-produgao technicolorida «A Batalha do OQiron

ESTE NUOUMERO CONTEM UM RETRATO-BRINDE: MICKEY ROONEY |



